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2017 sensor HS0102
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Contenido de la caja

Hydro-View IV
" Quick Start Guide
Hydronix

Contenido estandar:

1 x Unidad Hydro-View IV

1 x Soporte de montaje

1 x RS-485 y adaptador de alimentacién
1 x CD de documentacion

1 x Guia de instalacion rapida

1 x Guia de inicio rapido

Accesorios disponibles:

N.c de referencia Descripcion

0116 Fuente de alimentacién de 24 V de CC y 30 vatios
0175 Toma USB de montaje en panel
2010 Receptaculo de montaje en pared
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Capitulo 1 Introduccién

Hydro-View IV

SENSOR 1 SENSOR3
humedad filtrada Temp. del material

 84% | 242°C.

SENSOR 2 SENSOR 4 ;
i Filtrada sin escala_
humedad promedlg . E

0

60s

Hydronix
—

llustracién 1: Hydro-View IV

La presente Guia de usuario de Hydro-View solo es valida para el nimero de modelo
HV04 con versidn de software 2.0.0 y superior. Las guias del usuario para los niumeros de
modelo de Hydro-View anteriores estan disponibles en www.hydronix.com.

1 Introduccion a Hydro-View IV

Hydro-View IV es un ordenador de pantalla tactil basado en el sistema operativo Microsoft
Windows CE, que ha sido disefiado para funcionar con la gama de sensores Hydronix para
proporcionar una visualizacién en directo de las mediciones de los procesos en linea y permitir
la calibracién y la configuracién de los sensores de manera rapida y sencilla. Hydro-View puede
conectarse a un maximo de 16 sensores a la vez.

La pagina de la pantalla principal admite 1, 2 o 4 areas de pantalla, cada una de las cuales se
puede configurar para que muestre un grafico de tendencias o una visualizacion numérica de las
mediciones desde cualquier sensor conectado.

Hydro-View almacena varias calibraciones de materiales para cada sensor, lo que permite una
rapida recalibracién si se cambia el material que se esta midiendo. La intuitiva funcion de
calibraciéon multipunto permite calibrar el sensor de manera sencilla y precisa.

Ademas de conectarse a un Hydro-View, los sensores también pueden integrarse con un
sistema de control a través de sus salidas analdgicas. Las entradas y salidas digitales de los
sensores permiten calcular el promedio de inicios y paradas en un proceso por lotes.

Para comprender correctamente el uso de la unidad Hydro-View IV, es importante comprender
las capacidades del sensor que se va a acoplar a la unidad. Lea la guia del usuario
correspondiente que se suministra con el sensor. También puede descargar la guia del usuario
del sitio web de Hydronix: www.hydronix.com

Todas las opciones de configuracién de sensor en esta guia hacen referencia a sensores
Hydronix que utilizan firmware HS0102 o superior. Algunas funciones detalladas no estaran
disponibles con todos los sensores.

Guia del usuario de Hydro-View IV HD0531sp Rev. 2.0.0 15



Introduccién Capitulo 1

Hydro-View IV

RS485 |

qﬂ 4-20 mA*
-/

Control de entrada promedio/retenido

ﬁb 420mA
v

Control de entrada promedio/retenido

—

Control de entrada promedio/retenido

ﬁ 4-20 mA
_J/ :

Control de entrada promedio/retenido * También puede ser de 0-20 mA/0-10V de CC

Entradas
analdgicas

2 Acercade este manual
Este manual es una guia de instalacién y una guia del usuario.
Este manual contiene secciones de instalacion mecanica e instalacion eléctrica, asi como los
métodos de calibracién y configuracion de los sensores Hydronix mediante el uso de Hydro-View
V.
3 Seguridad
Hydro-View IV se ha disefiado para cumplir con los requisitos de la norma IEC/EN 61010-1:
2001 y de la segunda edicion del protocolo ANSI/UL 61010-1.
Este equipo se ha disefiado para resultar seguro cuando se utilice segun los fines para los que
fue creado y en las siguientes condiciones.
3.1 Fin parael que fue creado
Hydro-View IV se ha creado para utilizarse como interfaz de visualizacién, calibracion y
configuracién de los sensores Hydronix en un entorno industrial, en el que debe instalarlo
personal debidamente cualificado y competente.
3.2 Precauciones
Esta unidad solamente es adecuada para su uso en interiores.
Si el equipo se utiliza de un modo no especificado por el fabricante, es posible
que la proteccidn ofrecida por el equipo se vea reducida.
La instalacion final debe disponer de un medio de desconexién del suministro eléctrico a la
unidad. Debera aparecer marcado como dispositivo de desconexién y estar situado en un
lugar de facil alcance para el operador.
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Capitulo 1 Introduccién

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Desconecte todas las sefales del suministro de tension antes de abrir la unidad para efectuar
cualquier trabajo de ajuste, mantenimiento o reparacion.

Asegurese de instalar Gnicamente fusibles del tipo y la clasificacion correctos.

Aseglrese de montar la unidad Hydro-View en un entorno en el que no provoque
interferencias eléctricas.

Explicacion de los simbolos y las marcas

Es importante comprender el significado de los distintos simbolos y marcas que se
encuentran en el equipo Hydro-View tal como se indica a continuacion:

Precaucion: riesgo de descarga eléctrica.

Precauciéon: consulte la documentacién suministrada.

Requisitos de espacio

Es importante garantizar que el Hydro-View disponga de espacio suficiente para la
ventilacion y el acceso. La toma USB debe ser de facil acceso.

En la parte superior y en los laterales del receptaculo debe dejarse un espacio minimo de 50
mm. Es posible que resulte necesario dejar mas espacio en los laterales para permitir el
acceso a la toma USB.

Clasificacion IP

Cuando se integran correctamente en un receptaculo adecuado, el panel frontal y la pantalla
tactil estan disefiados para clasificarse con un grado IP66 de Proteccion contra la entrada de
particulas no deseadas (IP). Su equivalente americano es el estandar de proteccion NEMA
4,

Esta clasificacion IP/NEMA solamente es aplicable si la unidad se instala de acuerdo con los
procedimientos de montaje mecanicos que se detallan en el Capitulo 2 de este Documento.

Condiciones medioambientales

El rango de condiciones medioambientales para el que se ha disefiado el equipo es el
siguiente:

e Uso en interiores solamente

e  Altitud maxima de 2.000 m

e Temperatura comprendida entre 0 °C y 50 °C (de 32 °F a 122 °F)

e Humedad relativa maxima del 80% para temperaturas de hasta 31 °C, con un
descenso lineal hasta el 50% de humedad relativa a una temperatura de 50 °C

e Grado de contaminacion 3 (equipos eléctricos en zonas industriales o agricolas,
habitaciones sin tratar y cuartos de calderas)

Rayos

Es necesario proteger la instalacion de posibles dafios causados por rayos y fenémenos
eléctricos similares.
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3.8

4.1

4.2

4.3

Muchas instalaciones estaran ubicadas en lugares particularmente propensos a sufrir dafios
derivados de los rayos, por ejemplo:

e Regiones tropicales.
e Largas vias de cables dispuestas entre el sensor y el panel de control.
e Construcciones altas y eléctricamente conductoras (por ejemplo, silos de aridos).

Es necesario tomar precauciones para evitar los dafios ocasionados por los rayos en zonas
en las que exista un riesgo conocido.

Es recomendable instalar barreras adecuadas contra los rayos en todos los conductores del
cable alargador del sensor. Como solucion ideal, dichas barreras deberian colocarse en
ambos extremos de este cable para proteger el sensor, el Hydro-View y cualquier otro equipo
conectado a él.

Es recomendable instalar el equipo mediante cables blindados de la especificacion definida
en el Capitulo 3 Seccién 4.

Limpieza

Es necesario limpiar el panel frontal del Hydro-View con un pafio suave. No deben utilizarse
ni materiales ni liquidos abrasivos.

Nota: No dirija ningln chorro de agua hacia la unidad.

Ejemplos de aplicaciones

Hydro-View puede utilizarse para configurar y supervisar los sensores Hydronix en una amplia
variedad de aplicaciones. Es posible conectar el Hydro-View a cualquiera de las gamas
actuales de sensores digitales Hydronix. La eleccién especifica del sensor dependera de los
requisitos de la aplicacion. En las guias del usuario de los sensores individuales se explica la
funcionalidad completa de cada sensor y se proporcionan consejos sobre la instalaciéon y la
calibracién, que seran relevantes a la hora de utilizar el Hydro-View.

A continuacién se indican las aplicaciones mas comunes:

Calculo promedio de lotes

Se utiliza un sensor para medir y registrar el porcentaje (%) de humedad promedio de un lote
de materiales liberado de un silo a lo largo de un corto periodo de tiempo. Hydro-View puede
utilizarse para configurar los parametros de célculo promedio del sensor, incluida la
activacion del sensor para iniciar y detener el calculo promedio durante el periodo de
descarga. La sefial de inicio y detencién se envia directamente al sensor a través de la
posicién de un interruptor de final de carrera que se encuentra en una puerta o desde un
sistema de control de terceros.

Aplicaciones de mezcla

Hydro-View puede utilizarse junto con un sensor Hydro-Mix o Hydro-Probe Orbiter para
supervisar los procesos de mezcla. El sensor se coloca dentro de la mezcladora y el Hydro-
View puede utilizarse para visualizar un grafico de la humedad a lo largo del tiempo. Esto
resulta util para identificar el grado de homogeneidad del material. Entre otros parametros
configurables del sensor, el Hydro-View puede utilizarse para configurar las alarmas de nivel
de humedad alta o baja.

Supervisién continua de los materiales

Hydro-View puede utilizarse para configurar y supervisar un sensor en un proceso continuo
con la salida desde el sensor utilizada por la automatizacién de terceros para controlar el
proceso. A modo de ejemplo podemos mencionar los sensores ubicados en los
transportadores helicoidales o en las cintas transportadoras. Al igual que con otras
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aplicaciones, Hydro-View puede utilizarse para configurar parametros de filtrado y pulido
dentro del sensor para obtener la mejor sefial posible. Hydro-View puede utilizarse para

configurar las alarmas de nivel de humedad alta o baja. Consulte la guia del usuario del
sensor.

Si desea obtener mas informacion sobre alguno de los sensores anteriores, consulte la guia
del usuario del sensor correspondiente
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Hydronix
HYdro~Viaw v
Hvo4

MINI SD

v
usB

llustracién 2: Vista posterior de Hydro-View IV

1 Pesoydimensiones

Placa frontal: 145 mm x 104 mm (an x al); (5,7 x 4,1" (an x al))
Abertura del panel: 128mm x 94mm (an x al); (5,1" x 3,7” (an x al))
Grosor maximo del panel: 3 mm

Profundidad: 41 mm (1,6")

Profundidad detras de la placa frontal: 35mm (1,4")

Peso: 270 g

NOTA:

Las conexiones de Entrada/Salida se establecen con la base, por lo que es necesario permitir el
acceso de los cables y conectores.

Existe una conexion USB disponible en el lado derecho de la unidad (vista desde la parte
posterior). Debe dejarse espacio suficiente para permitir la insercion de una llave de memoria
USB, por si fuera necesario. Existe una toma USB de montaje en panel disponible como
accesorio.

Es necesario dejar un espacio minimo de 50 mm alrededor de la unidad para que pueda circular
el aire de la refrigeracion.

2 Montaje e instalacion

2.1 Montaje del panel

La unidad puede montarse en un panel de control (de un grosor maximo de 3 mm) mediante
el soporte de montaje suministrado. Para colocar el soporte de montaje, sitle los orificios del
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soporte sobre los cuatro tornillos de la parte posterior de Hydro-View y encajelos en su sitio.
Apriete los ocho tornillos uniformemente contra el panel.

llustracién 3: Soporte de montaje de Hydro-View

Para instalar Hydro-View

e Practique una abertura en el panel del tamafio correcto. Consulte la llustracion 4
para obtener una plantilla.

e Extraiga el soporte de montaje de la parte posterior de la unidad; para ello, tire de él
hacia arriba y después desenganchelo.

e Inserte el Hydro-View a través del orificio preparado a tal efecto.

e Vuelva a encajar el soporte de montaje en la unidad y apriete los tornillos
uniformemente para tirar de la placa frontal hacia el panel de control.

Panel o receptaculo
Abertura para A
Hydro-View IV
1
128 + o mm
-t | ot
IS
S
— O
+
<
(o]
' R 3 mm

llustracién 4: Abertura del panel para Hydro-View IV

2.2 Montaje con el receptaculo Hydronix

Si no hay disponible ningln panel de control o carcasa adecuados, el Hydro-View se puede
montar en el Receptaculo de montaje en pared de Hydro-View (n.° de referencia 2010).
Hydro-View se instala dentro del receptaculo tal como se describe en la secci6n 2.1. Los
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cables suministrados en el receptaculo se conectan a Hydro-View y se aprietan en su sitio
con los tornillos de fijacién.

3 Temperatura de funcionamiento

La unidad se ha disefiado para funcionar a una temperatura ambiente dentro de la carcasa de
entre 0 y 50 °C (de 32 a 122 °F).

En los casos en los que la temperatura ambiente varie con respecto a la indicada, es posible
que sea necesario instalar un sistema de regulacion de la temperatura.

4 Tarjeta de memoria

En el lateral derecho de la unidad se encuentra instalada una tarjeta Mini SD. Dicha tarjeta no
debe extraerse ni tocarse, ya que ello podria impedir el correcto funcionamiento de Hydro-View
e invalidaria la garantia.
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En este capitulo se explica la configuracién de los conectores de la unidad Hydro-View y cémo se
debe disefar e instalar el cableado. Estas conexiones variardn en funcién de los requisitos de
configuracién e integracién del disefio del sistema.

El Adaptador RS485 suministrado debe conectarse a una clavija D de 9 vias que esta situada en la
parte inferior de la unidad y debe fijarse firmemente con los tornillos de fijacion.

Conector de
alimentacién

llustracién 5: Colocaciéon del Adaptador RS485

1 Asignaciones de los contactos del conector

1.1 Conector de alimentacion

Contactos Nombre Descripcién

+ +24 V de CC Conexion de suministro positivo

- oV Conexiéon de suministro de 0 V

1.2 Adaptador RS485

Contactos Nombre Descripcién

A RS485 A Linea de datos RS485 A

B RS485 B Linea de datos RS485 B
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1.3 Diagramade cableado

Hydro-View IV

(vista posterior)

Sensor Hydronix

G (las letras hacen

RS485 = referencia a
los contactos del
conector
ov B MIL-SPEC)

24 V)

llustracién 6: Diagrama de cableado de Hydro-View

1.4 Diagramade cableado con el receptaculo Hydronix

Blogue de terminales de 4
vias situado en el interior
del receptaculo Hydronix

+| -] Al B
Sensor Hydronix
RSaes 2| e et e
F los contactos del
oy 5| i
24 V-

llustracién 7: Diagrama de cableado de Hydro-View (con el receptaculo Hydronix)

Mediante el uso de un prensacables adecuado, conecte un cable al receptaculo de Hydro-
View y conéctelo al bloque de terminales de cuatro vias que esta situado en la esquina
inferior derecha, tal como se muestra en la llustracion 7. Los cables de la parte superior del
blogue de terminales se conectan a continuacion a la unidad Hydro-View tal y como se
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2

3

3.1

3.2

muestra en llustracidon 8. Ademas, conecte el cable USB al puerto USB de la unidad Hydro-
View.

Hydro-View IV

(vista posterior)
E

Cable de par Cable de par
trenzado trenzado
rojo/negro del — 4+ blanco/negro del
bloque de bloque de
terminales terminales

llustracién 8: Cableado interno del receptaculo Hydronix

Suministro eléctrico

La unidad utiliza 24 V de CC con una potencia eléctrica nominal de 7 W, sin incluir los sensores.
Suministro minimo: 24V deCCy0,2A(B5W)
Suministro recomendado: N.° de referencia de Hydronix 0116

Importante: Si se suministra energia a mas de un sensor desde el Hydro-
View IV, debera especificarse un suministro de mayor potencia
que sea mas adecuado.

Comunicaciones

RS485

La conexién RS485 se utiliza para comunicarse con los sensores de humedad Hydronix. Es
posible actualizar la calibracion de materiales, cambiar los parametros de funcionamiento y
llevar a cabo los diagnésticos de los sensores desde Hydro-View.

Recomendaciones de cableado para RS485

El rendimiento y la fiabilidad de una red RS485 pueden depender significativamente de la
calidad y el disefio del cableado utilizado. Consulte la seccién 4.1 que viene a continuacion
para obtener las especificaciones de los cables recomendados.
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Lo ideal es conectar los sensores de una red RS485 en secuencia lineal encadenada, tal
como se muestra aqui:

En la practica, este tipo de esquema de conexion resulta dificil de conseguir, por lo tanto, es
posible que los sensores se conecten al cable
principal con adaptadores muy cortos:

Aunque pueda parecer mas
sencilla, debe evitarse la conexion
con una configuracién en estrella,
en la que cada sensor vuelve a
conectarse a Hydro-View.

4 Cables

4.1

4.2

Cable del sensor

El sensor debe conectarse mediante un cable alargador compuesto por dos cables de par
trenzado apantallados (blindados) y de longitud adecuada (4 nucleos en total), con 22
conductores AWG de 0,35 mm2. Es recomendable utilizar un cable de alta calidad con una
buena pantalla trenzada y una pantalla de papel metalizado para minimizar la posibilidad de
que se produzcan interferencias. Los tipos de cable recomendados son Belden 8302 o Alpha
6373.

Para obtener un rendimiento 6ptimo (y para cumplir con las normativas de seguridad
correspondientes), todos los cables, incluidos los cables de comunicacién y alimentacion,
deben estar blindados y la pantalla debe conectarse a tierra Gnicamente en el extremo del
sensor.

El cable que va del sensor a la unidad de control debe estar alejado de cualquier equipo
pesado y de los cables de alimentacién asociados, en especial de los mezcladores del cable
de alimentacién y de las puertas de los silos. Si no se separan los cables, podrian producir
interferencias en la sefial.

28
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4.3 Cables anal6gicos

Los cables analégicos deben ser cables blindados de buena calidad. Deben estar alejados
de cualquier equipo pesado y de los cables de alimentacidn para evitar interferencias en la
sefial.

5 Puerto USB

Hydro-View dispone de un puerto USB integrado en la unidad para permitir la copia de
seguridad, la restauracion y la actualizacién del sistema y de las funciones de registro del
sensor. Este puerto acepta llaves de memoria USB estandar de hasta 4 GB.

Hay una toma USB de montaje en panel con un cable alargador disponible en Hydronix (n.° de
referencia 0175) para proporcionar un acceso mas sencillo a la toma USB. Esta toma dispone
de un cable de 1,5 m y la toma montada en el panel necesita un orificio de 28 mm de diametro
con una abertura para llave de 3 mm. EIl grosor maximo del panel es de 5,2 mm y es necesario
dejar un espacio de 22 mm detrds del panel. Hydronix dispone de instrucciones de montaje
detalladas.
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1 Inicio de sesién como ingeniero

La puesta en marcha de un sistema es una funcién avanzada y debe realizarla un ingeniero con
conocimientos adecuados acerca de la ubicacion y la aplicacion. Para poder acceder a todas las
funciones necesarias de Hydro-View, el ingeniero debe iniciar sesién en Hydro-View con
permisos de nivel de ingeniero (consulte el Capitulo 5 Seccion 4.). Ademas, el ingeniero debera
estar familiarizado con la funcionalidad del sensor que se va a conectar a Hydro-View IV.

2 Conexion de los sensores

Es posible conectar hasta 16 sensores Hydronix a la unidad Hydro-View. Cada uno de ellos
necesita disponer de una direccion Unica comprendida entre 1 y 16.

Todos los sensores nuevos suministrados por Hydronix estan configurados en la direccion 16.
Por este motivo, es recomendable conectar los sensores de uno en uno a Hydro-View. Cuando
cada sensor esté conectado, su direcciéon debe cambiarse tal como se describe en el Capitulo 5
Seccion 6.1. También es recomendable cambiar el nhombre del sensor para representar su
ubicacion o funcion dentro del sistema, ya que esto simplifica la deteccion de errores y permite
gue el Hydro-View resulte mucho mas facil de usar.

Es posible afadir sensores al sistema (o eliminarlos) en cualquier momento. Hydro-View
comprueba automaticamente si han aparecido sensores adicionales, pero tenga en cuenta que
es posible que tarde un minuto en encontrar el nuevo sensor.

3 Configuraciéon de los sensores

Cada sensor se deberia configurar de forma adecuada para la clase de aplicacién. En la pagina
45se detallan todas las opciones del sensor.

4 Configuracién de los ajustes del sistema

Una vez que los sensores estan instalados y configurados correctamente, el Hydro-View puede
configurarse para que muestre informacion relevante para la aplicacion.

La primera pantalla Sistema (pagina 43) permite la selecciéon del idioma para la interfaz de
usuario. En esta pantalla también se pueden establecer la hora y la fecha.

La segunda pantalla Sistema (pagina 44) permite elegir un esquema de color claro, oscuro o
estandar. Esto puede resultar de ayuda en condiciones especialmente oscuras o iluminadas o
en los casos en los que el usuario tenga una preferencia en particular. Esta pantalla también
permite al usuario configurar la pagina de descripcién general.

La tercera pantalla Sistema (pagina 45) muestra una funcion de copia de seguridad y
restablecimiento. Si Hydro-View sustituye a una unidad antigua, podra efectuarse una copia de
seguridad de la unidad antigua y restablecerse en la unidad nueva. Esto permitird copiar todos
los ajustes. Si se instalan varias unidades Hydro-View en aplicaciones similares en una sola
ubicacion, el uso de la funcién de copia de seguridad o de restablecimiento puede ahorrar algo
de tiempo en la configuracién de unidades posteriores.

Una vez configurada la unidad Hydro-View, es recomendable cambiar los cédigos PIN de
acceso para evitar el acceso involuntario y la edicion del sistema. Consulte el Capitulo 5 Seccion
4,

Si se olvidan los ndmeros PIN nuevos accidentalmente, el servicio de asistencia técnica de
Hydronix podr facilitarle un cédigo con validez para 1 dia que le permitir4d acceder al sistema.
Cuando utilice este cédigo, los nimeros PIN deben cambiarse por un nimero que recuerde
bien.
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Por motivos de seguridad, no es recomendable utilizar los cédigos PIN que utilice en otros
lugares (por ejemplo, el nimero PIN de su cuenta bancaria), ya que dichos cédigos se
almacenan en la base de datos del sistema y el personal de asistencia técnica de Hydronix
puede acceder a ellos.

5 Configuracion de la pantalla Descripcion general

Si se conecta un sensor a Hydro-View durante la puesta en marcha, aparecerda el asistente de
configuracién de la pantalla Descripcion general. Esto permite al usuario configurar los valores
gue se muestran en la pantalla Descripcién general. Si la pantalla descripcién general se ha
configurado previamente y se conectan los mismos sensores, el asistente de configuracion no
aparecera.

La pantalla Descripcion general (Capitulo 5 Seccion 2) se puede configurar de forma manual
para que muestre 1, 2 o 4 &reas de visualizacion, consulte la pagina 44. Cada una de estas
areas de visualizacion se puede configurar. Es posible seleccionar el tipo de sensor, el tipo de
lectura y si desea que se muestren de forma numérica o grafica. Puede configurarse una
visualizacion gréfica para mostrar distintos periodos de tiempo y rangos verticales diferentes.
Consulte la pagina 44.

Cualquier combinacién es posible, por lo tanto, con cuatro &reas de visualizacién seleccionadas
es posible mostrar cuatro lecturas de un sensor, una lectura de cuatro sensores, diferentes
lecturas de los cuatro sensores o la misma lectura del mismo sensor, de forma numérica y
gréfica. La seleccion de esta configuracion depende completamente de los requisitos del sitio y
de las preferencias del usuario.

6 Calibraciéon de los sensores

Si el Hydro-View debe mostrar la humedad verdadera (en lugar de la lectura sin escalar) o si el
sistema de control requiere una entrada del sensor correspondiente a un porcentaje (%) de
humedad, entonces los sensores deberan calibrarse para el material que se esta midiendo.
Dado que cada sensor se puede instalar de un modo diferente, es recomendable calibrar cada
uno de ellos de manera individual aunque estén midiendo materiales similares. Por este motivo,
el Hydro-View no permite la copia de las calibraciones de un sensor a otro.

Si desea obtener informacion detallada acerca de la calibracion y el procedimiento de
calibracién, consulte Capitulo 6.

7 Actualizacion del firmware de Hydro-View

Ocasionalmente Hydronix lanzara actualizaciones del firmware de Hydro-View. Es posible que
dichas actualizaciones afiadan nuevas funciones y caracteristicas al producto, ademas, también
estan disefiadas para mejorar el rendimiento.

Para actualizar el firmware, lleve a cabo lo siguiente:

1. Descargue la version mas reciente del Firmware HS0097 de Ila pagina
www.hydronix.com.

2. Se trata de un archivo .zip que debera extraer en la raiz de una llave de memoria USB.
De este modo deberia crearse una carpeta denominada HydroView_IVA\Upgrade, que
contendrd varios archivos.

3. Apague la alimentacion de Hydro-View y conecte la llave de memoria en la toma USB
gue se encuentra en el lateral del Hydro-View o en la toma de ampliacion USB, en caso
de que la haya instalado.

4. Active la alimentacion de nuevo, el Hydro-View detectara los archivos de actualizacion y
se actualizard automaticamente a la nueva version.

5. Una vez completada la actualizacion y después de que aparezca la pantalla Descripcion
general, podra extraer la llave de memoria USB.

La extraccion de la llave de memoria USB antes de que la actualizacion se complete
podria dafiar el Hydro-View e impedir que se inicie.
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La desactivacion de la alimentacidon de Hydro-View antes de que la actualizaciéon se
complete podria dafiarlo y evitar que se inicie.

8 Realizacion de copias de seguridad del sistema

Una vez se haya configurado Hydro-View por completo y se hayan calibrado los sensores, es
recomendable realizar una copia de seguridad del sistema (Pagina 45) para mantener un
registro de la configuracion. Es posible que esto resulte Gtil en caso de que la unidad falle y
necesite sustituirse en el futuro. Tenga en cuenta que solamente puede almacenarse una copia
de seguridad en una sola llave de memoria USB, por lo que las copias de seguridad deben
copiarse en un PC lo antes posible para evitar que se sobreescriban con otra copia de seguridad
en el futuro. El nombre del archivo no debe cambiarse si se va a utilizar posteriormente para
reiniciar un sistema. La utilizacién de una estructura de carpetas adecuada en el PC permitira el
almacenamiento de las copias de seguridad de varias unidades Hydro-View
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1

1.1

Navegacion por la pantalla

Hydro-View es un dispositivo de pantalla tactil. La navegacién por el sistema se obtiene tocando
la propia pantalla para activar las funciones correspondientes. Esto debe realizarse con un dedo,
herramientas como lapices y destornilladores no funcionaran y podrian dafar la superficie de la
pantalla (a menos que se suministren con la unidad).

Arbol de menus

llustracion 9 La siguiente imagen muestra toda la estructura de menis de Hydro-View.
Algunas pantallas solamente son accesibles desde determinados niveles de usuario.

Visualizar Configuracion
contador del sensor

Descripcion
. Configuracion Copia seg./Rest.
general del > /
—»| Sistema > sistema de pantalla Hydro-View

Registro de i Vi
tos/ Configuracion
del sensor even del sensor
firmware
Salidas Salidas Entradas/
m analdgicas (1) analdgicas (2) salidas digitales RILERIEE |
Calculo Seg auto Procesamiento Procesamiento
promedio g de sefiales 1 de sefiales 2
Temperatura |—>| |—>| e |—>| Resonador
sensor 2
A]ulstgs de Compensacion Calibracién
fébrica temperatura
]
Configuracion Editar
de calibracion calibracion

Configuracion
Cuentas de promedio
usuario
Configuracion Asistente de
del registro registro

. Vista rapida de Vista rapida de Vista rapida de
Descripcion | sensor 1 sensor 2 sensor 3
< |

<

Estado del
sensor 1

Editar puntos Gréfico |

—»| Registro

v

general

llustracion 9: Estructura de menus
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1.2 Aplicaciéon de potencia
Hydro-View se inicia en cuanto se le aplica energia. La luz verde que se encuentra en la
esquina inferior derecha del bisel se iluminard y la pantalla se iniciara con una pantalla de
arranque de Hydronix y un indicador de progreso.
La unidad esta lista para utilizarse cuando aparece la pantalla Descripcion general
(llustracion 10).
1.3 Utilizacion de la pantalla tactil
Las zonas de la pantalla que son de color blanco pueden seleccionarse tocandolas. Los
valores numéricos se introducen mediante el teclado que aparece en una ventana emergente
y el texto introducido se muestra en el cuadro de la parte superior. Las selecciones de varias
opciones aparecen en una lista cuando se toca un cuadro de seleccion, con el valor
destacado en blanco en la parte superior y, si se selecciona, entonces el cuadro de seleccion
se cancelara.
Hurmedad filtrada |
Hurmedad filtrada || Humedad promedio
1 766 5 Sistema Physical RAM : 24 1MB / [ ][ ]
| = = [E:rflt‘lem 13 EME
@ E] Version HS0097 v2.1.0 2048 [Sin escalarIFiItradU] [Sin escalanPrornedioJ
Mimero de serie 55415 g i
@ Direccion IP 192.168.10.69 [ Siguiente [Seg auto val. ][Seg auto deg\,]
@@ | Mend Ternp. del material
) 21112/2016 16:47:29 ] X ;
1.4  Seleccion del idioma
De manera predeterminada, Hydro-View se inicia en inglés. El idioma puede cambiarse tal y
como se muestra a continuacion y, una vez seleccionado, Hydro-View se iniciara siempre en
el nuevo idioma.
Hydro-Mix Sin escalar/Filtrado (F)
d B
Buscando sensor ... 4
- i
Toque la pantalla descripcion general para abrir el menu principal.
(i R =
Descripc. gral. Calibracion
k. o i
@ | 4 ™
Sistema Cuentas de usuario
b calll B o
7 SR e ™
Sensor Registro
. T /‘
Seleccione Sistema en el menu principal
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; Physical RARM : 24 1MB ¢
Sistema . Ed_ﬁéi'g'
Virtual RAN : 13.6MB /
Version HS0097 v2.1.0 -0MB
Numero de serie 55415 f 3
Direccion IP 192.168.10.69 Siguiente
: - 2 e
|dioma Espariol ‘ &
Menu
21122016 16:47:29 ] 4 y

Pulse el nombre del idioma de sistema actual

Sistema

ical Rt 24 2MB /

al RAM @ 14 5MB [

Vers;d Espariol

Nime |[ English ][ American ][ Francais J

[I)n*sr:c[ Deutsch ][ Italiano ][ Espafiol ]

Idmm({ Nederland ][ Pycckuid ][ =S ]
[ Coreano J[ Chino ]

Seleccione el idioma requerido de la lista
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1.5

Niveles de acceso y permisos

Hydro-View ofrece tres Niveles de acceso de usuario, cada uno de ellos con permisos
diferentes. Esto permite que el sistema quede “bloqueado” para la mayoria de usuarios, lo
gue permite que Unicamente los usuarios autorizados puedan acceder a la funcionalidad del

sistema mas profunda.

Si una de las funciones descritas aqui no se encuentra disponible, lo mas probable es que se
deba a que no ha iniciado sesién con los permisos suficientes. Los nameros de PIN
predeterminados de cada usuario se facilitan en el Apéndice A y es recomendable cambiarlos

para evitar el acceso involuntario al sistema.

En la tabla siguiente se muestran los Niveles de acceso y las funciones disponibles para

cada usuario:
v Disponible
& Solo lectura

X No disponible

Funcion Operador
Pantalla Descripcion general

Pantalla Configuracion de
pantalla

Pantalla Menu principal
Pantalla Cuentas de usuario
Pantallas Sistema

Pantallas Sensor

Pantallas Calibracion

x x x C K S

Pantallas Registro

Supervisor

x © ¢ NN NS

v

NN N N XX KX

Ingeniero

38
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2 La pantalla Descripcion general

La pantalla Descripcién general es la pantalla principal utilizada para visualizar la informacion del
sensor.

_ Hydro-Mix Sin escalarfFiltrado (F)
1 4 B 2
ST )
b A

llustracion 10: La pantalla Descripcion general

La pantalla Descripcién general puede configurarse para que muestre 1, 2 0 4 “areas”, cada una
de las cuales puede configurarse por separado. La visualizacion predeterminada es de un area,
tal como se muestra en la llustracion 10. Es posible configurar cada area para que muestre
cualquier lectura de cualquier sensor en forma de grafico de tendencias o de visualizacion
numeérica. El disefio de cada area se dispone en un formato estandar:

1. El nombre del sensor que se esta visualizando en esa zona de la pantalla.
2. Elnombre de la lectura de sensor que se esta visualizando.
3. Elvalor actual de la lectura.

Si toca en cualquier parte de la pantalla Descripcién general, volvera a la pantalla de menu
principal.

El nimero de zonas que se muestra en la pantalla Descripcion general se configura en la
seccion Sistema (pagina44).

2.1 Informacién detallada sobre el Vista rapida de sensor

La seccién Vista rapida solo aparece si la pantalla Descripcion general se ha configurado
para mostrar un sensor. Mantenga pulsada una de las zonas de la pantalla Descripcion
general y la pagina Informacién detallada del sensor vista rapida aparecera para ese sensor
(llustracion 11).

La primera pagina recoge nombre de sensor, nombre de calibracion, direccion, ID y firmware
actual.

|Hydro-Mix |

Siguiente
Direccion

— Aceptar

Firmware

llustracion 11: Primera pagina de Vista rapida de sensor
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La segunda pagina muestra los valores Sin escalar/Filtrado y Humedad filtrada actuales. El
Céalculo promedio también se puede iniciar pulsando "Iniciar promedio" para visualizar los
valores Sin escalar/Promedio y Porcentaje de humedad promedio (llustracién 12).

Si el sensor conectado es compatible con Modos multimedida, se puede pulsar el boton
"Modo >" para visualizar valores de Modo de medicién adicionales.

._ Inic. calc promJJ

llustracion 12: Segunda pagina de Vista rpida de sensor

La tercera pagina muestra las mediciones de temperatura disponibles actuales del sensor
(Hlustracién 13).

llustracion 13: Tercera pagina de Vista rapida de sensor
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3 Pantalla Menu principal

Operador v Supervisor v Ingeniero v

La pantalla Menu principal permite acceder a otras partes del sistema. Apareceran activadas
diferentes opciones en funcion del nivel de acceso con el que se inicie sesion habitualmente.
Si no se ha encontrado ningun sensor, entonces las opciones Sensor, Calibracion y Registro
apareceran desactivadas, independientemente del nivel de acceso.

i e .
Descripc. gral. Calibracion

9 y W '

e . A E
Sistema Cuentas de usuario

N N ot

@ e 4 By
Sensor Registro

8 F - >

llustracion 14: La pantalla Menu principal

Descripcién general: permite volver a la pantalla Descripcidon general (Seccion 2)
Sistema: permite acceder a las pantallas Configuracion del sistema (Seccién 5)
Sensor: permite acceder a las pantallas Configuracion del sensor (Seccidn 6)
Calibracion: permite acceder a las pantallas Calibracion de materiales (Seccion 7)
Cuentas de usuario: permite acceder a la pantalla Cuentas de usuario (Seccion 4)

Registro: permite acceder a la pantalla Registro del sensor (Seccién 8)
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4 Pantalla Cuentas de usuario
Operador v Supervisor v Ingeniero v
@ k. i E
Descripc. gral. Calibracion
- ey e
a N B
Sistema Cuentas de usuario
k. =] = 4
& E
Sensor Registro
L . ®
La pantalla Cuentas de usuario permite que los usuarios inicien sesién en Hydro-View con
diferentes niveles de permiso. Después de completar las operaciones como Supervisor o
Ingeniero, es recomendable cerrar sesion para evitar el acceso involuntario y los cambios en
la configuracién del sistema. Para iniciar sesion con un usuario diferente, es necesario cerrar
sesion como el usuario anterior. Los permisos se establecen de manera predeterminada en
el Operador de planta.
Los numeros PIN predeterminados se facilitan en el Apéndice A. Para obtener seguridad
adicional, es recomendable cambiarlos en cuanto se ponga en marcha el sistema. En caso
de que se cambie un PIN y posteriormente se olvide, péngase en contacto con el servicio de
asistencia de Hydronix para obtener ayuda adicional.
‘Cuentas de usuario |
Usuario actual : Ingeniero
Supervisor
E’nciar eee@r] [\f.enar sesid Fi?\.’j
Ingeniero
Em-:!a sz-’;:.;wr} {Cerrar ses\ﬁﬂ] {Ed\tar PINJ
llustracion 15: La pantalla Cuentas de usuario
Usuario actual: muestra qué usuario se encuentra conectado actualmente.
Supervisor
Iniciar sesién: inicie sesién en Hydro-View con permisos de nivel de Supervisor. Introduzca el
PIN de 4 digitos cuando aparezca el teclado. Si es correcto, se activaran los botones Cerrar
sesion y Editar PIN. Si se introduce un PIN incorrecto, el sistema permanecera con la sesion
cerrada.
Cerrar sesién: permite cerrar la sesion del Supervisor.
Editar PIN: permite editar el nimero PIN del Supervisor. Introduzca un nuevo PIN de 4 digitos
cuando aparezca el teclado. Cuando se le solicite, confirme que se ha introducido el PIN
correcto.
Ingeniero
Iniciar sesion: inicie sesion en Hydro-View con permisos de nivel de Ingeniero. Introduzca el
PIN de 4 digitos cuando aparezca el teclado. Si es correcto, se activaran los botones Cerrar
sesion y Editar PIN. Si se introduce un PIN incorrecto, el sistema permanecera con la sesién
cerrada.
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Cerrar sesion: permite cerrar la sesion del Ingeniero.

Editar PIN: permite editar el nimero PIN del Ingeniero. Introduzca un nuevo PIN de 4 digitos
cuando aparezca el teclado. Cuando se le solicite, confirme que se ha introducido el PIN

correcto.

5 Pantallas Sistema

Existen tres pantallas Configuracion del sistema que permiten al usuario configurar la interfaz
de usuario de Hydro-View. Cada pantalla requiere diferentes niveles de permiso de acceso.

v

- T .
Descripc. gral. Calibracion
- e
c T Ny
Sistema Cuentas de usuario
b ot
a By
Sensor Registro
S o 4
5.1 Sistema
Operador Yo lve Supervisor v Ingeniero
: Physical RAM : 24.1MB /
Sistema | 64%5“119;
Virtual RAM : 13.6ME /
Versién HS0097 v2.1.0 #MB
Numero de serie 55415
Direccion IP 192.168.10.69 Siguiente
Menu
21/12/2016 16:47:29 ]
llustracién 16: La primera pantalla Sistema
Version

La version del firmware actual de Hydro-View.

NUumero de serie

El nUmero de serie de Hydro-View.

Idioma

El idioma de la interfaz de usuario actual. Toque para cambiar.

Direccioén IP

La direccion IP de Hydro-View si tiene un cable de red Ethernet conectado. (actualmente no

se utiliza)

Fechay hora

Fecha y hora actuales. Téquelo para ajustarlas correctamente.
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5.2 Configuracion de pantalla

Operador X Supervisor v Ingeniero v

lC onfig. pantalla |

[Cnnﬁg. pamxlla]
. Siguiente
Selec. combi. colores sist
[ Clara } [E-atanda.J [DscumJ ( Menu ]

llustracion 17: La segunda pantalla Sistema

5.2.1 Pantalla ajuste de configuracion

Al pulsar el boton Configuracion de pantalla se abrir4 la configuracion de Pantalla de
descripcion general (llustracion 18).

Pantalla descr. gral.

CICICE

llustracién 18: Configuracion de pantalla de descripcion general

La Pantalla de descripcidn general se puede configurar para mostrar 1, 2 o 4 valores de
sensor. Para configurar la pantalla, seleccione 1, 2 0 4 y pulse siguiente. Esto abrira la
seccién del selector de sensor (llustracién 19)

- Sensor Name
==

Nombre sensor Hydro-Mix

Variable salida

Zona de . .
descripcion  Yafiablevisual. < oocalarFilrado] | Modo F
general X
Grafico Modo de salida
Visualizar o . (si aplicable)
gréfico Siguiente

llustracion 19: Selector de sensor de pantalla de descripcion general

Seleccione el sensor, tipo de salida y, si esta disponible, el Modo de medicién requeridos.
La pantalla también se puede configurar para visualizar un grafico. La longitud y altura del
grafico se pueden configurar segun se requiera. Si se ha seleccionado mas de una zona
de pantalla, la zona actual la muestra el cuadro azul en la esquina izquierda superior.
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—
.
Nombre sensor Hydro-Mix

Variable visual. |Sin esoalarx‘F\Itrado| | Modo F |

- /
Grafico v 4

kong. del grasico Siguiente
Altura grafico 100

llustracion 20: Visualizar gréafico
Este proceso se repite para cada zona de pantalla requerida.
5.2.2 Color de sistema

El color de sistema se puede ajustar para adecuarse a la ubicacién de la instalacion.

5.3 Copiade seguridad/Restaurar

Operador X Supervisor X Ingeniero v

Copia seg./Rest. Hydro-View |

Copia segur. Restaurar Siguiente

llustracién 21: La tercera pantalla Sistema

Copia de seguridad

Permite hacer una copia de seguridad o “guardar” los Ajustes del sistema y las Calibraciones
en una llave de memoria USB. Solamente se puede almacenar una copia de seguridad del
sistema en una llave de memoria, se sobrescribird sobre cualquier copia de seguridad
anterior.

Restaurar

Permite restaurar los Ajustes del sistema y las Calibraciones de una llave de memoria USB.
Esta opcién puede utilizarse para recuperar una unidad Hydro-View a la que se le ha
cambiado la configuracion o para copiar la configuracion de una unidad a otra. Toda la
configuracién se sobreescribe en la unidad y no puede recuperarse después de una
operacion de restaurar.

6 Pantallas Sensor

Operador X Supervisor yolve Ingeniero v
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Pantallas de sensor permiten la configuracion y el diagnéstico de cualquier sensor conectado.

i e e
Descripc. gral. Calibracion

4 g 9 y

a B A E
Sistema Cuentas de usuario

S - P

& e & B
Sensor Registro

N i >

Cuando se toca el botén Sensor del Mena principal, aparece una lista de los sensores
conectados (solo si hay conectado mas de uno). Seleccione el sensor requerido para acceder a
las pantallas Configuracion del sensor. (llustracion 22).

@ ™
Sensor { E/S }
9

4
@ .

Procesam. de sefal {Nustes de fébrc%
2 e

A
Estado del sensor m
- 2

llustracién 22: Pantallas de configuracion del sensor

Cualquier cambio efectuado en los ajustes del sensor se registrara automaticamente en el
sensor. Estos cambios se envian a la memoria flash de los sensores al salir de las pantallas
Sensor, para que se conserven si se apaga el sensor.

6.1 Sensor

6.1.1 Identificacion del sensor

Id. del sensor |
Nombre sensor | Hydro-Mix
Direccion 16
Firmware HS0102 v1.06.00
Suma comprob. B510

Siguiente

ID : 26411571

llustracién 23: Pantalla Identificacion del sensor

Nombre del sensor

El nombre del sensor. Resulta Gtil asignar un nombre al sensor para describir su funcién o
ubicacion dentro del sistema. Toque el cuadro para que se muestre un teclado
alfanumeérico e introduzca un nombre nuevo.

Direccién

La direccion del sensor en la red RS485. Toque para cambiar.
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6.1.2

6.1.3

Suma de comprobacion

La suma de comprobacion del firmware actual en el sensor. Se utiliza Unicamente con
fines de asistencia técnica.

ID
La identificacion exclusiva del hardware del sensor.
Firmware

La version del firmware actual en el sensor.

Registro de eventos/firmware

‘Firmware /Reg. de eventos

Actualizar
Siguiente

Reg. de eventos

llustracién 24: Registro de eventos/firmware

Actualizar: permite actualizar el firmware del sensor. La actualizacion se lleva a cabo
desde un archivo de actualizacibn compatible con Hydro-Com (que se puede descargar
de www.hydronix.com). Este archivo debe guardarse en una llave de memoria USB en
una carpeta \HydroView_IV\FirmwareFiles\. A continuacion, puede seleccionarse el
archivo de una lista.

Registro de eventos: los sensores compatibles almacenaran cualquier registro de eventos
en su memoria interna. El registro de eventos puede descargarse a un archivo para permitir
que se produzcan diagnésticos en el sensor. Contacte con support@hydronix.com para
asistencia sobre cémo utilizar el archivo de datos guardados.

Configuracién del sensor

Esta pantalla se utiliza para realizar una copia de seguridad o restablecer todos los
ajustes del sensor.

Configuracion del sensor ‘ - 0

En / desde memoria sensor: e einiciy

e B 4 B N y

! / E

Copia seqgur. Restaurar

\ y 9 o Siguiente

En / desde archivo: s /

i B & 5 g &
Copia segur. Restaurar Menu

b P 9 P e

llustracién 25: Pantalla Copia de seguridad/Restaurar del sensor

Copia de seguridad en archivo: permite realizar una copia de seguridad de todos los
ajustes de los sensores en una llave de memoria USB. Introduzca un nombre de archivo
cuando se le solicite. Este archivo se almacena en la llave de memoria USB en la carpeta
\HydroView_IV\BackUpFiles\ en un formato compatible con Hydro-Com, el software de
calibracion y configuracion de sensores basado en PC de Hydronix.
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6.2

6.2.1

Restaurar desde archivo: los ajustes de los sensores se pueden restaurar desde un
archivo de copia de seguridad compatible con Hydro-Com. Este archivo debe guardarse
en una llave de memoria USB en la carpeta \HydroView_IV\BackUpFiles\. A continuacion,
debe seleccionarse el archivo de una lista de posibles archivos. La restauracion de un
sensor provocara la sobrescritura de todos sus ajustes.

Copia de seguridad a memoria de sensor: todos los sensores Hydronix que utilicen
firmware HS0102 y posterior tienen la capacidad de almacenar los ajustes de
configuracién de sensor en su memoria interna. Esta funciéon permite al usuario realizar
una copia de seguridad de la configuracion de sensor de forma que pueda restaurarse
posteriormente si fuera necesario

Restaurar desde memoria de sensor: permite restaurar el sensor mediante la memoria
interna del sensor

Restablecer: durante la fabricacion todos los ajustes se almacenan en una ubicaciéon de
memoria reservada para permitir restaurar el sensor a los ajustes predeterminados. Esta
funcion solo esta disponible en sensores seleccionados.

E/S

Salidas analdgicas (1)

Salidas analagicas (1) B 21>

Modo de medicion de

/ salida (si es aplicable)

Variable O/P 1 ‘Humedad filtrada A
el

Variable O/P 2 ‘ Temp. del material ‘

3

Menu

llustracién 26: Pantalla Salida anal6gica 1

Normalmente, la salida analdgica se configura para que sea proporcional a la lectura del
porcentaje de humedad. No obstante, es posible conseguir que la salida analégica
represente otros tipos de variables de salida (output), que se pueden seleccionar desde
las opciones Variable O/P 1 y Variable O/P 2. El Modo de medicion, si esta disponible,
también se puede seleccionar (consulte la Guia de configuracion y calibracion HD0679
para informacién detallada sobre los diferentes modos de medicién).

Variable de salida 1: (téquela para seleccionarla)

Seleccione qué medicién desea emitir en el Bucle de corriente 1.

Humedad sin procesar Este valor se escala a partir de la variable “Sin
escalar/Sin procesar” mediante los coeficientes A, B, C
y SSD.

Humedad filtrada Este valor se escala a partir de la variable “Sin

escalar/Filtrado” mediante los coeficientes A, B, C y
SSD. Salida recomendada para las aplicaciones de
Control continuo cuando se requiere una lectura de
humedad absoluta.

Humedad promedio Este valor se escala a partir de la variable “Sin
escalar/Promedio” mediante los coeficientes A, B, C y
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SSD. Salida recomendada para las aplicaciones de
Célculo promedio de lotes cuando se requiere una
humedad absoluta.

Sin escalar/Sin procesar Esta es una lectura comprendida entre 0 (aire) y 100
(agua) a partir de la cual se puede calcular la humedad
absoluta.

Sin escalar/Filtrado Esta es la variable “Sin escalar/Sin procesar” que se

ha procesado mediante los parametros de filtrado en la
pantalla Procesamiento de la sefal. Salida
recomendada para las aplicaciones de Control
continuo cuando no se requiere una lectura de
humedad absoluta.

Sin escalar/Promedio Esta es la lectura de “Sin escalar/Sin procesar” que se
ha procesado para el célculo promedio de lotes
mediante los parametros de la pantalla Calculo
promedio. Salida recomendada para las aplicaciones
de Célculo promedio de lotes cuando no se requiere
una humedad absoluta.

Temperatura Emite la temperatura del material que se esta midiendo
tal y como la indica el sensor, con una escala fija de 0
a 100°C.

Sin escalar/Sin procesar 2 Esta es una segunda lectura de la variable Sin

escalar/Sin procesar compatible con algunos sensores.
Sin escalar/Sin procesar 2 se puede calcular utilizando
un Modo de medicién diferente al de Sin escalar/Sin
procesar 1.

Sin escalar/Filtrado 2 Esta es la variable “Sin escalar/Sin procesar 2" que se
ha procesado mediante los parametros de filtrado en la
pantalla Procesamiento de la sefial. No aplicable a
sensores con firmware HS0102

Brix (Se aplica Unicamente a los sensores Hydro-Probe
SE). Este valor se escala a partir de la variable “Sin
escalar/Filtrado” mediante los coeficientes A, B, Cy D
Brix para las mediciones efectuadas en materiales
basados en azucar.

Seguimiento automatico Este es el valor del Seguimiento automatico calculado
por el sensor. Consulte la Guia de configuracion y
calibracion HD0679 para obtener informacion detallada
sobre como utilizar este valor.

Desviacion de seguimiento automatico Esta es la desviacion del valor de
Seguimiento automatico. Consulte la Guia de
configuracion y calibracion HD0679 para informacion
detallada.

Variable de salida 2 (téquela para seleccionarla)

Para sensores con dos salidas de bucle de corriente, seleccione la medicion que se debe
obtener en el Bucle de corriente 2. Las opciones son las mismas que para el Bucle de
corriente 1.
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6.2.2 Salidas analogicas (2)

Salidas analogicas (1) ‘

Variable O/P 1 |Humedad filtrada
L

Variable O/P 2 Temp. del material

Menu

llustracién 27: Pantalla Salidas anal6gicas 2

Tipo de salida: (toquela para seleccionarla)

Es posible configurar el rango de funcionamiento de las salidas de bucle de corriente para
que se adapte al del equipo al que se va a conectar.

0-20 mA Este es el ajuste predeterminado de fabrica. La adicion de una
resistencia de precision externa 500 R permite efectuar la conversion
deO0alloVv

4-20 mA Esta es una salida de 4 a 20 mA estandar

Compatibilidad Disponible solo en sensores de firmware pre HS0102. Consulte la guia
del usuario para obtener mas detalles

Porcentaje alto: escala elevada para la salida de la humedad. Se trata del porcentaje de
humedad representado por una corriente de salida de 20 mA.

Porcentaje bajo: escala reducida para la salida de la humedad. Se trata del porcentaje de
humedad representado por una corriente de salida de 0 mA (0 4 mA).

Las opciones Porcentaje alto y Porcentaje bajo solo estan disponibles cuando se
configura al menos una de las salidas analdgicas a Porcentaje de humedad.

50 Guia del usuario de Hydro-View IV HD0531sp Rev. 2.0.0



Capitulo 5

Navegacion por el sistema

6.3 Entradas/Salidas digitales:

Los sensores disponen de una entrada digital y de una entrada/salida digital. Ambas pueden
configurarse para un gran niumero de usos diferentes.

Entr.fsalidas digitales ‘ d N
: - ' E/S de prueba
Uso de I/P 1 ‘ Humedad/Temperatura ‘ " .
UsodeP2 [ Noutilizado |[ A
Siguiente
- 2
A I
Menu
- 2

llustracién 28: Pantalla Entradas/Salidas digitales

Uso de I/P 1: el uso actual de la Entrada 1 (toquelo para cambiarlo):

No utilizado

Promedio/Retenido

Humedad/Temperatura

La entrada digital se ignora.

La entrada se utiliza para controlar el periodo de inicio y
finalizacion del calculo promedio de lotes. Cuando se
activa la sefial de entrada (+24 V de CC), los valores “Sin
procesar/Filtrado” (sin escalar y humedad) empiezan a
calcular el promedio (después de un periodo de retraso
establecido por el parametro “Retraso promedio/retenido”).
Cuando entonces se desactiva a entrada (0 V), el calculo
promedio se detiene y el valor promedio se mantiene
constante para que el PLC del controlador de lotes lo pueda
leer. Cuando la sefial de entrada se activa una vez mas, el
valor promedio se restablece y comienza el célculo
promedio. Este es el ajuste que se recomienda utilizar en
una aplicacion de Calculo promedio de lotes.

Permite que el usuario cambie la salida analdgica para que
muestre la variable de humedad normal o la temperatura.
Esto resulta atil cuando se requieren los datos de
temperatura mientras se continda utilizando Unicamente
una salida analégica. Con la entrada baja, la salida
analdgica indicara la variable de humedad adecuada (sin
escalar o porcentaje de humedad). Cuando se active la
entrada, la salida analdgica indicard la temperatura (en
grados centigrados).

Uso de I/P 2: el uso actual de la Entrada/Salida 2. Téguelo para cambiarlo:

No utilizado

Humedad/Temperatura

La entrada digital se ignora.

Esta entrada permite que el usuario cambie la salida
analdgica para que muestre la variable de humedad normal
o la temperatura. Esto resulta Gtil cuando se requieren los
datos de temperatura mientras se continda utilizando
Unicamente una salida analégica. Con la entrada baja, la
salida analdgica indicard la variable de humedad adecuada
(sin escalar o porcentaje de humedad). Cuando se active la
entrada, la salida analdgica indicara la temperatura (en
grados centigrados).
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Cuba vacia

Datos no validos

Sensor correcto

Temp. del material:

Calibracién fuera o rango

La salida del sensor se activa para indicar que la sonda
esta al aire y puede utilizarse para indicar que un silo/una
cuba de material esti vacio. Se activa cuando las sefiales
(porcentaje de humedad o sin escalar) descienden por
debajo de los parametros de limite inferior en el marco del
calculo promedio. Esto se puede utilizar en una aplicacién
de Control continuo. Para utilizar Unicamente el valor del
porcentaje (%) de humedad, ajuste el limite inferior sin
escalar en cero.

La salida se activa para indicar que la lectura del sensor
(porcentaje de humedad y/o sin escalar) se encuentra fuera
del rango valido establecido mediante los parametros
“Limite inferior” y “Limite superior” en el marco del calculo
promedio. Esto se utiliza normalmente en una aplicaciéon de
transportadores para sefialar el material que esta
demasiado mojado o demasiado seco.

Esta salida se activara si:

e La lectura de la frecuencia se encuentra entre los
puntos de calibracion definidos en aire y agua +/-3 %.

e Lalectura de la amplitud se encuentra entre los puntos
de calibracion definidos en aire y agua +/-3 %.

e La temperatura de los elementos electrénicos internos
es inferior al limite de seguridad de funcionamiento.

e La temperatura del resonador de RF es superior al
limite de seguridad de funcionamiento.

e La tensién de suministro interno se encuentra dentro
del rango.

Esta alarma se activara si la temperatura del material se
encuentra fuera de los limites alto/bajo configurados.

La salida se activara si la lectura sin escalar para cualquiera
de los modos de medicién es mas de 3 puntos por encima o
por debajo del rango de valores sin escalar utilizados en la
calibracion. Esto se puede utilizar para indicar que se
debe/puede crear otro punto de calibracion.

Seguimiento automatico estable: el seguimiento automatico estable indica si la lectura

Tipo de brazo:

Identificacion de brazo:

E/S de prueba:

del sensor es estable. La estabilidad se define como la
desviacién de una serie de puntos de datos establecidos.
Tanto el valor de desviacion como la cantidad de datos
utilizados, en segundos, se pueden configurar en el sensor.
La salida estar4 activa si la desviacion de seguimiento
automético se encuentra por debajo del umbral de
desviacién de seguimiento automatico.

tipo actual de brazo de deteccibn que se encuentra
instalado si el sensor es un Hydro-Probe Orbiter.

el numero de identificacién del brazo de deteccion Hydro-
Probe Orbiter conectado

permite acceder a la pantalla Prueba de E/S consulte
Pantalla Prueba de E/S, Seccién 6.4
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6.4

6.5

6.5.1

Pantalla Prueba de E/S

La pantalla Prueba de E/S proporciona un método de prueba de la entrada/salida, para
garantizar que el sensor esta correctamente conectado al sistema de control. Tenga en
cuenta que si el sistema de control se encuentra en funcionamiento, es posible que el ajuste
manual de E/S tenga consecuencias inesperadas.

Controles deslizantes para control

dela sahda analdgica Corriente de salida analdgica actual
nh’ f&ﬁilfy/ﬂli'h!ﬁt— | {P T
U T . 0 m Interruptorgs de
alternancia
u 2
L 0 4 mA
Entr. digital 1 <
E/S digital 2 . \ Aceptar
=l

Estado de entrada/salida digital

llustracién 29: Pantalla Prueba de E/S

1: - Deslizador para probar la Salida analdgica 1. En el cuadro se muestra el valor actual en
mA.

2: - Control deslizante para probar la Salida analdgica 2 (no disponible en todos los modelos
de sensor). En el cuadro se muestra el valor actual en mA.

Entrada digital 1: la luz indica el estado de Entrada digital 1. Roja para activa (24 V
aplicados); blanca para inactiva.

E/S digital 2: la luz indica el estado de la Entrada/Salida digital 2 cuando se configura para
utilizarse como entrada. Cuando esta opcién se configura para utilizarse Gnicamente como
salida, un botén ON/OFF permite ajustar la salida.

4 mA: ajuste de salida de corriente predefinido para la Salida 1. Este valor se alterna segun
la secuencia:

e 0mA, 4mA, 10mA, 12mA, 20mA

4 mA: ajuste de salida de corriente predefinido para la Salida 2 si s encuentra instalada. Este
valor se alterna segun la secuencia:

e 0mA, 4mA, 10mA, 12mA, 20mA
Aceptar: permite completar la prueba y cerrar esta pantalla.

Procesamiento de sefal

Calculo promedio

La pantalla Célculo promedio del sensor se utiliza para configurar las alarmas del sensor y
los parametros del célculo promedio.
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Promedio

Retraso prom./freten.

Humedad méx. 30,0 @ E
Humedad min. Siguiente
.. ' ;
Superior sin esc. 100.0
! aay
Inferior sin esc. Menu
Modo cal prom

llustracién 30: Pantalla Célculo promedio

Retraso promedio/retenido: muestra el Retraso promedio/retenido actual.

Cuando utilice el sensor para medir el contenido de humedad de un material que se ha
descargado de una cuba o un silo, con frecuencia existe un breve retraso entre la sefial
de control emitida para iniciar el lote y el material que empieza a fluir a través del sensor.
Las lecturas de la humedad efectuadas durante este periodo deben excluirse del valor
promedio del lote, ya que es muy probable que constituyan una medicion estatica no
representativa. El valor del retraso “Promedio/Retenido” establece la duracion de este
periodo de exclusion inicial. Para la mayoria de aplicaciones, un valor de 0,5 segundos
resultard adecuado, pero puede ser mas conveniente aumentar dicho valor.

Las opciones son las siguientes: 0; 0,5; 1,0; 1,5; 2,0; 5,0 segundos
Humedad maxima: muestra el valor actual de la Humedad maxima.

Limite superior de los valores de humedad que se incluiran en el célculo promedio. Si se
supera este valor, se establecera la salida Datos no validos (si se ha seleccionado).

Humedad minima: muestra el valor actual de la Humedad minima.

Limite inferior de los valores de humedad que se incluirdn en el calculo promedio. Si la
humedad cae por debajo de este valor, se establecera la salida Datos no validos (si se ha
seleccionado) y se establecera la salida Cuba vacia (si se ha seleccionado).

Superior sin escalar: muestra el valor Superior sin escalar actual.

Limite superior de la lectura Sin escalar que se incluira en el calculo promedio. Si se
supera este valor, se establecera la salida Datos no validos (si se ha seleccionado). Deje
el ajuste en 100 si solamente se requiere una alarma basada en el valor del porcentaje
(%) de humedad.

Inferior sin escalar: muestra el valor Inferior sin escalar actual.

Limite inferior de la lectura Sin escalar que se incluira en el célculo promedio. Si Sin
escalar cae por debajo de este valor, se establecerd la salida Datos no validos (si se ha
seleccionado) y se establecera la salida Cuba vacia (si se ha seleccionado).

Deje el ajuste en 0 si solamente se requiere una alarma basada en el valor del porcentaje
(%) de humedad.

Modo de calculo promedio: selecciona el modo de salida del sensor utilizado para el
célculo promedio durante la calibracion. Se puede seleccionar entre Sin procesar y
Filtrado. Tenga en cuenta que esta opcidon solo esta disponible con sensores
seleccionados. Debe seleccionarse Sin procesar para la mayoria de aplicaciones. Filtrado
es adecuado para las aplicaciones de mezcladora en las que la sefial es muy ruidosa.
Pdéngase en contacto con Hydronix para obtener asesoramiento en este caso.
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6.5.2

6.5.3

Seguimiento automatico

Esta seccion se utiliza para configurar los valores de Seguimiento auto (llustracién 31).

Seg auto
Seg auto tiempo 0

Seg auto desv. 0,00
Limite

Siguiente

llustracion 31: Configuracion de Seguimiento automatico

Configuracion de Seguimiento automatico

La alarma de salida de Seguimiento automatico se utiliza para indicar cuando la
desviacion en la lectura de humedad de los sensores estd por debajo del limite
configurado durante un determinado periodo de tiempo. Para configurar el Seguimiento
automatico, el usuario debe calcular la desviacibn maxima aceptable. Ademas de la
desviacion, el usuario debe configurar los puntos del periodo de tiempo que el sensor va a
probar (segundos). Una vez configurado, el sensor calculara la salida de humedad en el
periodo determinado.

La desviacion, y todos los ajustes temporales, seran Unicos para cada aplicacion.
Dependen de la desviacion aceptable en la lectura de humedad de la aplicacion.

La alarma de salida se activara cuando la desviaciéon de humedad esté por debajo de los
limites durante el tiempo establecido. Esto es (til en aplicaciones de mezcladora y para
materiales de flujo continuo donde se requiere una sefial estable.

Pantallas Procesamiento de seial

Los sensores incluyen un alto nimero de opciones de filtrado para eliminar el ruido de la
sefial. Cada uno tiene una funcion determinada, tal como se describe a continuacion. Los
filtros deben utilizarse combinados para eliminar el maximo ruido posible de la sefial, sin
reducir la respuesta a los cambios en el contenido de la humedad. Para las aplicaciones
mas complejas, los datos pueden registrarse y se puede utilizar un programa externo para
optimizar estos parametros.

Pantalla Procesamiento de sefial (1)

Procesam. de sefial

Tiempo filtrado
Vel. rotacién + \&1
Vel. rotacién - Siguiente
Filtro DSP

Filtro Incluir

llustracién 32: Pantalla Procesamiento de sefial (1)

Tiempo de filtrado

Muestra el tiempo de suavizado actual aplicado a la sefial. Toque para cambiar. Resulta
util cuando existe mucho ruido o variaciones en la sefial. Las opciones son 0; 1; 2,5; 5;
7,5y 10 segundos.
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Velocidad de rotacion +

Ajuste de filtro Velocidad de rotacion positiva de la corriente. Establece el limite de la
velocidad de los cambios positivos importantes en la sefial “sin procesar”. Resulta util en
aplicaciones en las que las irregularidades inherentes de la sefial tienden a hacerla
inestable, por ejemplo, un sensor de suelo de una mezcladora en el que las cuchillas
pasen con regularidad sobre la cara del sensor. Las opciones son las siguientes: Ninguno,
Ligero, Medio, Fuerte y Cualquiera.

Velocidad de rotacion:

Ajuste de filtro Velocidad de rotacién negativa actual. Establece el limite de la velocidad
de los cambios negativos importantes en la sefial “sin procesar’. Resulta Util en
aplicaciones en las que las irregularidades inherentes de la sefial tienden a hacerla
inestable, por ejemplo, un sensor de suelo de una mezcladora en el que las cuchillas
pasen con regularidad sobre la cara del sensor. Las opciones son las siguientes: Ninguno,
Ligero, Medio, Fuerte y Cualquiera.

Filtro DSP

El ajuste actual del Filtro de procesamiento de sefales digitales. Toque para cambiar.
Después de los filtros de velocidad de rotacion, la sefial pasa a través de un filtro digital
que utiliza un algoritmo especial para filtrar el ruido. Existen seis ajustes para el filtro
digital: Sin usar, Muy ligero, Ligero, Medio, Fuerte y Muy fuerte.

Filtro Incluir

Cuando se establece, solo los valores sin escalar por encima del punto establecido se
incluirdn en la salida filtrada.

Pantalla Procesamiento de sefial (2)

|Procesam. de sefial |

Alarma temp. mat. baja _

Alarma temp. mat. alta

Modo de alarma Modo F
Mena

llustracion 33: Pantalla Procesamiento de sefial (2)

Siguiente

Sin escalar 1 (solo se muestra para sensores seleccionados)

Para sensores que admiten esta opcion, muestra el Modo de medicién actual utilizado
para calcular la lectura Sin escalar 1. Toque para cambiar. Si desea obtener mas detalles
acerca de los Modos de medicion, consulte la Guia de configuracién y calibracion
HD0679.

Sin escalar 2 (solo se muestra para sensores seleccionados)

Para sensores que admiten esta opcion, muestra el Modo de medicién actual utilizado
para calcular la lectura Sin escalar 2. Toque para cambiar. Si desea obtener mas detalles
acerca de los Modos de medicion, consulte la Guia de configuracion y calibracion
HD0679.

Alerta de temperatura de material alta/baja

Los limites superior e inferior del material se utilizan para configurar la alarma de la
temperatura del material. Si la entrada/salida digital 2 se establece en Alarma de la
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temperatura del material, la salida se activara si el sensor de la temperatura del material
esta por encima del limite superior o por debajo del limite inferior.

Modo de alarma

Configura qué modo de medida (modo F, modo V, modo E o heredado) se usa para
calcular los valores de alarma. El modo de alarma solo esta disponible para sensores con
posibilidad de Modo multimedida Una vez configurado, el sensor solo calculara los valores
de alarma usando el Modo de medicién seleccionado. El modo de alarma también
configura qué Modo de medicion se usa para calcular los valores de Seguimiento
automético.

6.6 Pantalla Ajustes de fabrica

Es necesario leer y comprender la Guia de configuracion y calibracion HD0679
antes de intentar cambiar estos parametros.

6.6.1 Ajustes de fabrica

Ajustes de fabrica |

Agua Aire
Frec |766,53 | 806,53
Ampl (10588 [32588] | CoUeme

Nuevos ajustes fabrica
Mena
[ AutoCal ] [Aguaj { Aire j

llustracion 34: Pantalla Ajustes de fabrica

Agualaire

Estos valores muestran los puntos de aire y agua utilizados para calcular las lecturas sin
escalar. Dichos valores se ajustan en la fabrica y no deben introducirse manualmente.

AutoCal

Al ajustar un nuevo brazo de deteccion a un Hydro-Probe Orbiter, o al sustituir la ceramica
en un Hydro-Mix, es necesario actualizar las calibraciones de fabrica de aire y agua. Sin
embargo, si el sensor esta instalado en una mezcladora, no siempre es posible realizar
lecturas de aire y agua de forma manual. Para ayudar con este problema, se puede usar
una funcién alternativa llamada CalAuto. Esta realiza una lectura del aire y, a
continuacion, calcula la lectura del agua en funcion de una diferencia de aire-agua
constante.

Al usar CalAuto con un Hydro-Probe Orbiter, algunos brazos necesitan la seleccion del
tipo y la longitud antes de que comience la calibracion. El tipo de brazo y la longitud se
configura en la pantalla Entradas/Salidas digitales (Page 51).

‘Entr.lsalidas digitales ‘ r ) i .

‘ E/S de prueba Longitud y tipo de
Uso de I/P 1 Promedic/Retenida | | A brazo detectado
UsodelP2 | Noutizado |* ~ automaticamente

Siguie
Tipo brazo: ORBAZ (5 B
1D bra FFFFFFFF Ment
ey

llustracion 35: Seleccion de brazo Hydro-Probe Orbiter
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6.6.2

Si tipo de brazo no se puede seleccionar, el cabezal del Hydro-Probe Orbiter detecta
automaticamente el brazo conectado (llustracion 35).

Durante el procedimiento de Calibracion automatica, la superficie de ceramica debe estar
limpia, seca y libre de obstaculos. Una vez pulsado el boton “Calibracién automética”, se
iniciard la medicidn de la calibracion automatica y deberia tardar aproximadamente 30
segundo (llustracién 36). El sensor estara listo para usar en la mezcladora.

‘Ajustes de fabrica ‘

Agua Aire

o

Nuevos ajustes fabrica

Ment
[ AutoCal ] [Agua] [ Aire j

llustracion 36: CalAuto en progreso

Agua

Inicia una medicién de calibracién del Agua. Aseglrese de que la cara de medicién de los
sensores se encuentre sumergida en agua (con un 0,5% de sal por peso recomendado) y
no presente ningln obstaculo. Toque el botén Agua. A continuacion, el sensor tomara un
determinado nimero de lecturas para establecer un punto de referencia preciso en el
agua.

Aire

Inicia una medicién de calibracion del Aire. Aseglrese de que la cara de medicién de los
sensores se encuentre al aire, esté limpia, seca y no presente ningun obstaculo. Toque el
boton Aire. A continuacion, el sensor tomara un determinado nimero de lecturas para
establecer un punto de referencia preciso en el aire.

Pantalla Compensacion de la temperatura

Estos ajustes no deben cambiarse a menos que un ingeniero con formacion
adecuada de Hydronix se lo recomiende.

‘Compens. de temperatura |

Desvie Frec Ampl

Elem. Elec. [0,0/[0.0000)[00000] [ g0
Resonador
Material 0,0000 || 0,0000

llustracion 37: Pantalla Compensacion de la temperatura

Los sensores de Hydronix incluyen algoritmos de compensacion de la temperatura para
proporcionar una lectura coherente en un amplio intervalo de temperaturas. Estos
coeficientes se utilizan para llevar a cabo los calculos y se ajustan en la fabrica de manera
individual para cada sensor. Dichos coeficientes no deben cambiarse normalmente.
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6.6.3 Calibracion

|Ca|ibracic’m | @ 7
; Calibracion
Modo F
L S
Al opooo | B[ 04861 | e
Siguiente
c[-34833] p|[ 00000 | y
4
- 2 e

llustracion 38: Pantalla Calibraciéon

A B,C D

Los coeficientes A, B, C y D actuales utilizados en la calibracion de materiales. Estos
coeficientes pueden editarse en esta pantalla, pero es recomendable utilizar las funciones
de Calibracién integradas para garantizar la obtencién de una calibracién precisa de los
materiales. Para un sensor de Humedad, la férmula de calibracion de los materiales es la
siguiente:

Humedad = A x Sin escalar® + B x Sin escalar + C - D

El coeficiente D es el Valor de absorcién de agua (WAV) o la propiedad de Superficie
seca saturada (SSD) del material, que el proveedor del material facilita.

Para un sensor que pueda calibrarse en una medicion de Brix en lugar de humedad, la
férmula de calibracién de Brix es la siguiente:

D.us?

_ ( )
Brix = A — Be100000 +1000

Modo

El selector de modo permite al usuario visualizar los coeficientes actuales para cada Modo
de medicion almacenado en el sensor. Esto solo esta disponible en sensores
seleccionados.

Calibracion

Permite acceder a la pantalla Calibracion; es el método recomendado de ajuste de los
coeficientes de Calibracion.

6.7 Estado del sensor

6.7.1 Temperatura

|Temperatura |

Elem. Electr. 33 i

Resonador 30 8°C
Material 30 8°C Siguiente
Méax. 38,0°C
Min. 21EE

llustracion 39: Pantalla Temperatura

i III
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6.7.2

Elementos electrénicos/Resonador/Material

Muestran las temperaturas actuales medidas por el sensor. En funcion del tipo de sensor,
es posible que no todas las mediciones estén disponibles. Puede que estas sean mas
altas que la temperatura del aire actual debido al calentamiento interno de los elementos
electronicos.

Max./Min.

Muestran las temperaturas maxima y minima que experimentan los elementos
electrénicos internos.

Estado del sensor (1)

Estado del sensor
1

Datos no validos
Entr. digital 1 ¢ y

O
O
E/S digital 2 @& Siguiente
®
O
O

Demasiado frio

Dem. caliente i )

Alarma temp. material Menu

- ey
llustracién 40: Pagina Estado del sensor 1

Datos no validos

Se ilumina en rojo si las lecturas de Humedad o Sin escalar actuales no se encuentran
dentro de los rangos de inclusion Promedio establecidos en la pantalla Céalculo promedio.

Entr. digital 1

Se ilumina rojo si la Entrada digital 1 esta inactiva.
Entrada/Salida digital 2

Se ilumina rojo si la Entrada digital 2 esta inactiva.
Demasiado frio

Se ilumina en rojo si el sensor se encuentra actualmente a una temperatura inferior a 0°C,
lo que podria indicar que las lecturas de la humedad no son fiables.

Demasiado caliente

Se ilumina en rojo si el sensor estd demasiado caliente, lo cual podria ocasionar dafios en
los elementos electronicos internos.
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6.7.3

6.7.4

Estado del sensor (2)

Estado del sensor

C IC | |—e———

Fiabilidad comun. 99,4%
Siguiente
Tiempo ejecuc. sens.
58 Dias 20 Horas 04 Min.

llustracién 41: Pagina Estado del sensor 2

Fiabilidad de las comunicaciones

Indica la fiabilidad de las comunicaciones con el sensor desde el encendido del Hydro-
View. Se espera obtener un valor superior al 95%, ademas, los valores
considerablemente inferiores al 90% deben investigarse, ya que podrian indicar la
existencia de un problema con el cableado de la planta, que podria ocasionar errores o
fallos en las lecturas.

Tiempo de ejecucién de sensor

El tiempo de ejecucion indica la cantidad de tiempo que el sensor ha estado encendido.
Resonador

Esta pantalla contiene informacién de diagnoéstico del sensor avanzada que puede resultar
Gtil para el personal de asistencia de Hydronix.

‘Resonador
\ /f—d_“

/ Siguiente
\

\/

Frecuencia compensada ;. 803 4hHz
Amplitud compensada 31849

Menu

llustracién 42: Pantalla Resonador

Grafico

Muestra la respuesta del resonador en directo desde el sensor.

Frecuencia compensada

Muestra la frecuencia compensada de la temperatura en directo medida por el sensor.
Amplitud compensada

Muestra la amplitud compensada de la temperatura en directo medida por el sensor.

Guia del usuario de Hydro-View IV HD0531sp Rev. 2.0.0 61



Navegacion por el sistema Capitulo 5

7 Pantallas Calibracioén

7.1

Operador X Supervisor A Ingeniero v’

En el Capitulo 6 se proporciona informacion detallada completa acerca del proceso de
Calibracién de materiales. En esta seccion se explica la navegacion a través de las pantallas.
Cuando se toca el botén Calibracion del Menu principal, aparece una lista de los sensores
conectados (solo si hay conectado mas de uno). Seleccione el sensor que desee calibrar para
acceder a las pantallas Calibracién.

i | & N
Descripc. gral. Calibracion

<3 i e
A

Sistema Cuentas de usuario

o i
e B

B
>

Sensor Registro

- L. P

Pantalla Lista de calibracion

‘Calibracic’m ‘ a P
Guardar en archi

L S
e —
sand

@ Escribir en sensor
L T

F B
Eliminar cal.
Cal. nueva Menu
Editar cal. 0 3

llustracion 43: Pantalla Lista de calibracién

Calibr. sensor : sand

Calibr. del sensor

Muestra el nombre de la calibracién actual del sensor seleccionado, si estd almacenado en el
Hydro-View, y lo reconoce.

Se muestra una lista de todas las Calibraciones disponibles para el sensor seleccionado. La
lista se desplaza automaticamente si existen mas Calibraciones de las que caben en la
pantalla.

Los botones de desplazamiento Arriba y Abajo permiten navegar por la lista de sensores.
También se puede seleccionar una Calibracién al tocar su nombre en la lista.

Cal. nueva

Crea una nueva Calibracion para el sensor seleccionado. En cada sensor se permite un
maximo de 10 calibraciones. Si ya existen 10 calibraciones, elimine una calibracién existente
antes de crear otra nueva. Al tocar este botdn se crea una nueva Calibracion y se abre la
pantalla Editar.
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Eliminar Cal.

Elimina la Calibracion seleccionada de Hydro-View. Esto no afecta a los coeficientes de
calibracion que se encuentran dentro del sensor.

Editar Cal.
Muestra la pantalla Editar calibracidn para la Calibracion seleccionada.
Guardar en el archivo

Guarda todas las calibraciones de Hydro-View en un archivo de texto de una llave de
memoria USB.

Escribir en sensor
Escribe los coeficientes de la Calibracién seleccionada actualmente en el sensor.
Menu

Permite volver al Menu principal.

7.2 Pantalla Editar calibracion

Editar calibracion ‘ i E
' - > | Editar puntos
Nombre |  SandBin2 |
- b 2
Tipo calibracin | Lineal | f )
Tolerancia + % | 05 | Cancelar
Reglas de inicio | | b S o
- I
Modo medic. | Modo F |
Aceptar
A [ooo |B 031 |C 231 | D |ooo |

llustracion 44: Pantalla Editar calibracién

Nombre
Muestra el nombre asignado a esta Calibracion.
Tipo de calibracién

Muestra el tipo de linea de ajuste Gptima que se utiliza para esta Calibracion.

Tipo de calibracién  Aplicacion

Lineal La mejor opcion para la mayoria de materiales, incluidos aridos y
arenas.

Cuadratica Puede resultar mas adecuada para determinados materiales
organicos.

Brix Disponible Unicamente para los sensores que miden en Brix y

deberia utilizarse para calibrar una medicion de Brix de sélidos
disueltos en una solucién.
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Tolerancia

Muestra la tolerancia asociada con esta calibracion. Los puntos de datos que son superiores
a la tolerancia de la linea de ajuste Optima aparecen resaltados en rojo en la pantalla del
gréfico para ayudarle a identificar los puntos buenos y malos. Toque para cambiar.

Reglas de inicio rapido

Muestra la regla de Inicio rapido seleccionada para la Calibracién La seleccion de las reglas
correctas para el material de la aplicacion puede ayudar a crear una Calibracién precisa,
especialmente si solo hay un nimero limitado de puntos de muestra disponibles.

Las opciones disponibles son las siguientes:

e Arena0-2 mm

e Arena 0-4mm

e Grava4-8 mm

e Piedra 8-16mm

e Piedra 16-22 mm

Podra encontrar mas informacion sobre las Reglas de inicio rapido en el Apéndice C.

Tenga en cuenta que esta funcién solo esta disponible para sensores
seleccionados.

Coeficientes A,By C

Muestra los coeficientes A, B y C calculados mediante el algoritmo de ajuste éptimo de los
puntos introducidos. Estos valores se cambian mediante la introduccién de los puntos de
muestra de Sin escalar y Humedad en la pantalla Editar puntos de calibracién.

Para un sensor de Humedad, la férmula de calibracion de los materiales es la siguiente:
Humedad = A x Sin escalar’ + B x Sin escalar + C - D

Para un sensor de Brix, la férmula de calibracion de los materiales es la siguiente:

D.us?

A Lus
Brix = A — B. e‘100000 +1000

El coeficiente D

Es la propiedad de SSD (Superficie seca saturada) o el Valor de absorcion de agua (WAV)
del material, que el proveedor del material facilita, y debe introducirse aqui antes de introducir
ningun punto de muestra si se va a utilizar en la Calibracion. Téquelo para editarlo.

Editar puntos

Permite acceder a la pantalla Editar puntos de calibracion.
Cancelar

Permite cancelar la edicion de la Calibracion.

Aceptar

Permite aceptar la edicién de la Calibracion y copiar los cambios en la base de datos de
Hydro-View.
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7.3

7.4

Pantalla Editar puntos

‘Edltar calibracion ‘

Fecha/hora Sin escalar Humeda Incl.

@ [18r112016 16:39 ] 31,0 | 120 |/

18/11/2016 16:40 18,5 ;
[

7
13M2/2016 11:40 223 9,5
I | | 1

Modo > || Promedio Grafico Aceptar

llustracion 45: Pantalla Editar puntos de calibracién

La pantalla principal

Muestra una lista de los puntos utilizados actualmente en la Calibracion. Toque el cuadro Sin
escalar o Humedad para editar el valor. Toque la casilla de verificacion Incluir para
incluir/excluir el punto del calculo de los coeficientes. Los puntos excluidos no se muestran en
el gréfico. Una linea destacada en rojo indica que faltan los datos, ya sea debido a que se ha
tomado una lectura Sin escalar del sensor y esta esperando una lectura de la humedad de
laboratorio o porque se encuentra en la linea en blanco para un punto nuevo. Los puntos a
los que les faltan datos no se incluyen en el calculo de los coeficientes. En cada calibracion
se permite un maximo de 20 puntos. Siempre hay una linea en blanco en la parte inferior de
la lista para introducir puntos nuevos.

Los botones de desplazamiento Arriba y Abajo permiten navegar por la lista de puntos. La
lista se desplaza automaticamente si existen mas puntos de los que caben en la pantalla.

Célculo promedio

Permite acceder a la pantalla Calculo promedio remoto para obtener una lectura de muestra
de materiales representativa del sensor. Resulta especialmente importante en una aplicacion
de Célculo promedio de lotes.

Grafico

Muestra la lista de puntos de un grafico para ayudarle a seleccionar los mejores puntos para
efectuar una buena Calibracion.

Modo
Cambia el Modo de medicién mostrado en la lista de puntos de calibracion
Aceptar

Permite aceptar la edicién de los puntos de calibracion.

Pantalla Calculo promedio

La funcion Calculo promedio remoto es una manera cémoda de obtener una lectura promedio
de un material a medida que pasa por el sensor (llustracion 46). Esto resulta especialmente
importante en las aplicaciones de calculo promedio de lotes. El Calculo promedio remoto
funciona de dos modos diferentes, en funcién del ajustes de la Entrada digital del sensor.
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llustracion 46: Pantalla Céalculo promedio

7.4.1 Entrada digital configurada para Promedio/Retenido (aplicacion de
Promedio de lotes normal)

Con Entrada digital configurada para Promedio/Retenido la pantalla Calculo promedio se
abrird con el modo de calculo promedio configurado en Automatico (llustracion 47).

Salir

llustracién 47: Célculo promedio automatico

Esto permite ejecutar la funciéon Célculo promedio cuando la entrada Promedio/Retenido
se cambie al estado activo (llustracion 48).

llustracion 48: Célculo promedio automatico iniciado

Cuando la entrada vuelva al estado inactivo, aparecerd un mensaje en el que se le dara la
opcion de afiadir un nuevo punto a la Calibracién (llustracion 49).

llustracion 49: Célculo promedio remoto detenido
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7.4.2

Si se ha tomado una muestra valida para una medicién en laboratorio, toque Si. Se
afiadird un punto nuevo a la lista y se resaltara en rojo. Una vez completado el resultado
de la prueba de laboratorio para el lote correspondiente, puede introducirse el valor de
humedad verdadero en el cuadro del valor de humedad correspondiente.

La lectura Sin escalar promedio se retiene hasta que comienza el proximo periodo de
célculo promedio. La proxima vez que la entrada se cambie al estado activo, se iniciara un
nuevo proceso de Calculo promedio.

Durante la recopilacion de muestras, es importante no activar la entrada
Promedio/Retenido durante un periodo superior al tiempo de retraso Promedio/Retenido
cuando se realiza la dosificacién de precision o “jogging”.

Entrada digital No Configurada para Promedio/Retenido

En este modo, el calculo promedio se inicia y se detiene manualmente. El horario para
este proceso debe coordinarse con la recopilacion de muestras de material para las
pruebas de laboratorio.

Sin escalar/Sin proc. F “

Sin F 7.7

Salir

llustracion 50: Calculo promedio manual

Toque Iniciar cuando se inicie la recopilacion de muestras y toque Detener cuando finalice
(llustracion 51).

o«

Sin escalar/Sin proc. F 7,
Sin F 7,

Promedio

-~

Promedio

Salir

llustracion 51: Calculo promedio manual iniciado

Cuando se complete el célculo promedio, aparecera un mensaje en el que se le daré la
opcion de afadir un nuevo punto a la calibracién (llustracién 52).

Medicion completa. ; Afiadir nuevo
punto a lista?

Si

llustracion 52: Céalculo promedio manual detenido
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7.4.3

7.5

Si se ha tomado una muestra valida para una medicién en laboratorio, toque Si. Se
afiadird un punto nuevo a la lista y se resaltara en rojo. Una vez completado el resultado
de la prueba de laboratorio para el lote correspondiente, puede introducirse el valor de
humedad verdadero en el cuadro del valor de humedad correspondiente.

Célculo promedio manual cuando la Entrada digital se configura
como Promedio/Retenido

Es posible anular la funcién de Calculo promedio automatico en el sensor de forma que el
céalculo promedio manual se pueda realizar. Para desactivar temporalmente la funcion de
célculo promedio automatico en el sensor toque el cuadro blanco junto a Célculo
promedio y seleccione Manual (llustraciéon 53). El sensor desactivara la entrada digital y
iniciar4 el calculo promedio Unicamente cuando se inicie de forma manual mediante
Hydro-View. Si la entrada digital se configura como Promedio/Retenido, el célculo
promedio volvera a automatico una vez se cierre la pantalla calculo promedio.

Sin escalar/Sin proc. F
Sin

Promedio

Iniciar

llustracion 53: Configuracion del calculo promedio

Pantalla Editar grafico de puntos

Editar calibraciéq

2 15 >

D/D ‘

5 —
= >
; <-—6
o / Mostrar lista
0 Sin escal® 40

4

llustracion 54: Pantalla Editar grafico de puntos de calibracion

1. La linea de “ajuste Optimo” calculada a partir de los puntos de datos incluidos
actualmente.

2. Las lineas del limite de Calibracién se muestran en rojo si se activan las Reglas de
inicio rapido.

3. Los puntos que se encuentran mas alejados de la linea de “ajuste 6ptimo” de lo que

permite la Tolerancia aparecen indicados en rojo.

4. El punto resaltado actualmente en la lista aparece indicado mediante un circulo.
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5. La linea de calibraciéon que se encuentra actualmente en el sensor se muestra en
gris.
6. Mostrar lista: permite volver a la vista de Lista de los puntos.

7. Los botones de desplazamiento Izquierda y Derecha mueven la seleccion del punto
hacia arriba y hacia abajo en el gréfico. Esto permite la identificacion de puntos no
permitidos por el nivel de tolerancia en la vista de Lista. Al volver a la vista de Lista, el
punto seleccionado se resalta en la lista.

8. Cambiar la calibracion de Modo de medicidn visualizada en el grafico
9. Modo de medicién actual visualizado en el gréafico

8 Pantallas Registro

Operador X Supervisor X Ingeniero v
i e e
Descripc. gral. Calibracion
4 g 9 y
a e A i
Sistema Cuentas de usuario
.. NS . NS
- R
Sensor Registro
L B >

La funcién de registro permite la grabacién de lecturas del sensor durante un determinado
periodo de tiempo. Esto puede resultar Gtil para la puesta en marcha y la optimizacion de un
sistema, incluida la eleccion de los ajustes de filtro correctos para el sensor. Los datos se
registran directamente en una llave de memoria USB, que debe permanecer conectada a Hydro-
View durante todo el proceso de registro. Una vez iniciado el registro, es posible salir de la
pantalla de registro y llevar a cabo otras funciones mientras el registro se ejecuta de manera
continua en segundo plano. Es posible que las operaciones que requieren una gran cantidad de
comunicaciones con el sensor causen interrupciones en los datos registrados, por lo tanto,
deben evitarse.

‘Registro del sensor ‘ - N

Detener

Intervalo
s =
oy
@ Iniciar
R
@

] Mena

[ Nuevo: ] [ Elimin

llustracion 55: Pantalla Registro
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8.1 Registro de datos del sensor

Para comenzar el proceso de registro toque el cuadro blanco junto a "Intervalo" y seleccione
el intervalo de registro requerido (llustracion 56). Cuanto mas corto sea el intervalo, mas

datos registrara Hydro-View.

Registro del sensor ( =
Detener
Intervalo |
R
@ [ 40ms ][ 200ms ] N
[ 400ms ][ 1s ]C'ar
e
@ [ 2s ][ 5s ] H
2nu
e [ 10s ][ 30s ]
|

llustracion 56: Intervalo de registro

Seleccione "Nuevo" para crear una lista de registro (llustracion 57)

‘Registro del sensor ‘ " 0

Detener

Intervalo 40ms L )

@ Iniciar
e

Y .0

j Menu

[ Nuevo: ] [ Elirin L y

llustracién 57: Lista de registro

Al tocar el cuadro azul se activa la seleccion del sensor y se debera registrar la variable

(llustracion 58).

F g
L Nombre sensor | Hydro-Mix ‘ I
Ir > " "
Variable | Sin escalar/Sin proc. ‘ -
0
Modo
Solo registrar con I:‘
Promedio i
Aceptar

llustracion 58: Ajuste de registro de sensor

Nombre del sensor

Si hay mas de un sensor conectado a Hydro-View, aparecera una lista cuando se pulse el

cuadro Nombre de sensor.

Variable

El cuadro de la variable muestra la lectura efectuada desde el sensor que se registrara. Si el
sensor conectado es compatible con Modos de multimedida, el selector de modo aparecera

bajo la variable del sensor cuando se requiera.
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Solo registrar con promedio

Si se selecciona esta opcion, los datos solamente se afiadiran al archivo de registro cuando
el Célculo promedio esté en curso. Esta opcion requiere que la Entrada digital esté
configurada como Promedio/Retenido, de lo contrario, no se registrara nada. Esta funcion
resulta atil en aplicaciones de Calculo promedio de lotes para grabar el material mientras esta
fluyendo, sin tener que grabar grandes cantidades de datos cuando no fluye. Al final de cada
lote se afiade una lectura Promedio de lotes al archivo de registro. Cuando se utilice esta
opcién para realizar el registro, se grabara un nuevo lote cada vez que se active la entrada
promedio/retenido. Si se activa esta entrada mediante un interruptor de final de carrera
situado en la puerta de la cuba (silo), se grabara un nuevo lote. Si se abre la puerta entre
lotes con el fin de corregir el peso, esto se grabara en varios lotes en rapida sucesion.

Una vez que se hayan introducido los datos de registro, el sensor se afiadira a la lista
(llustracion 59).

‘Registro del sensor ‘

Detener

Intervalo

j Menu

[ Nuevo: j [ Elimin

llustracion 59: Sensor afiadido a la lista de registro

Se pueden afiadir valores de sensores adicionales a la lista segun sea necesario (llustracién
60).

‘Registro del sensor ‘

Hydro : Sin escalar/Sin proc. (F)

Detener

] Meni

[ Nuevo: j [ Elimin

llustracion 60: Registro de sensor multiple

Debido al “ancho de banda” disponible en las comunicaciones, es posible que no se puedan
efectuar registros con todas las opciones disponibles de forma simultanea. Si se alcanza el
limite Hydro-View no permitira afiadir ningan valor de registro adicional. Incrementar el
intervalo de registro puede ayudar a reducir la carga de datos.

Los valores de registro seleccionados se pueden eliminar de la lista pulsando "Eliminar".

Para iniciar el registro seleccione Inicio e introduzca un nombre de archivo. Pulse Iniciar para
confirmar.
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Intro. nombre archi.

Log File 21-12-2016 17-27-33

Aceptar Cancelar

llustraciéon 61: Nombre de archivo

El registro continuara hasta que se pulse "Detener" (llustracion 62).

Registro del sensor ‘

Iniciado : 21/12/2016 17:28
Duracion : 00:00:05

Iniciar

Menu

llustracién 62: Registro de sensor iniciado

Asegurese de que el mensaje siguiente no aparece antes de retirar la llave de memoria USB.

Registro del sensor ‘ P 0
Detener
Int I

ntervalo 40ms L g,

Procesando los datos. [Aiciar

Espere.

S
Ry

Menu
S

llustraciéon 63: Mensaje de datos en procesamiento
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1 Introduccion alacalibracion de materiales

Para las aplicaciones del sensor en las que se requiera la emision directa de un porcentaje de
humedad, el sensor requerira una calibracién en el material que se vaya a medir.

La funcion de calibracion de Hydro-View se utiliza para capturar valores sin escalar y
compararlos con los valores de humedad correspondientes derivados de la toma y el secado de
muestras. Esta utilidad esta destinada para su uso con sensores que efectian mediciones en
materiales que fluyen, como en cubas o cintas transportadoras. El procedimiento de calibracion
para aplicaciones de mezcladora en las que se afiade agua bajo condiciones controladas para
alcanzar un valor de humedad especificado se efectia mediante el sistema de control de la
mezcladora o el Hydro-Control y no el Hydro-View.

Para obtener la informacion completa sobre el proceso de calibracién, consulte la Guia
de configuracion y calibracion HD0O679 o la guia del usuario especifica del sensor.

2 Calibracion de un sensor

2.1 Coeficientes

El proceso de calibracion se realiza para permitir calcular los coeficientes necesarios para
convertir la salida sin escalar de los sensores en un porcentaje de humedad real. Para la
mayoria de las aplicaciones, solo son necesarios los coeficientes B y C. Consulte la Guia de
configuracién y calibracion HD0679 para obtener mas informacion.

Todos los ultimos sensores de humedad de Hydronix (excluido el Hydro-Probe) tienen la
capacidad de seleccionar el Modo de medicion utilizado para calcular la salida sin escalar.
Para producir humedad con los diferentes Modos de medicién, son necesarios coeficientes
individuales para cada modo (F, E y V). En los antiguos sensores de Hydronix (Pre Firmware
HS0102), se tiene que calibrar el sensor de forma independiente en cada Modo de medicion
para crear los coeficientes.

Cuando se conecta el Hydro-View a la Ultimas versiones de los sensores (Firmware HS0102
0 posterior), los valores sin escalar de cada Modo de medicién se almacenan al mismo
tiempo. Esta instalacion proporciona al usuario la capacidad de calcular los coeficientes en
cada Modo de medicion de forma simultadnea. Con todos los Modos de medicion calibrados,
se puede seleccionar el Modo de medicion més apropiado para usar en un determinado
material sin tener que volver a realizar el proceso de calibracion. El sensor almacena los
coeficientes de forma interna para cada Modo de medicion, lo que permite al sensor producir
el porcentaje de humedad para cualquier Modo de medicién segln sea necesario.

2.2 Tablade datos de calibracion

Todos los puntos de datos de calibracion, incluidos los valores sin escalar para cada Modo
de medicién y el porcentaje de humedad resultante, se almacenan en la memoria de los
sensores (solo disponible con los sensores con firmware HS0102 o posterior). Esto permite al
usuario interrogar los valores utilizados para crear los coeficientes y el despliegue de
humedad para las muestras recogidas. El grafico también indicard qué muestras se han
incluido en los célculos.

Fecha f hora Sin escalar Humeda: Incl.
[ 18112016 1639 ] 310 | 120

18/11/2016 1640 18,5 80 [/
13/12/2016 11:40 22,3 95 [/]

llustraciéon 64: Tabla de datos de calibraciéon
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2.3 Creacion de una nueva calibracion
Para crear una calibracién nueva, introduzca la seccién de calibracién y pulse "Cal. nueva".
Introduzca un nombre en el cuadro de texto del nombre de calibracién. Seleccione el Tipo de
calibracion, las opciones disponibles (segun el sensor conectado) son las siguientes: Linear,
cuadratica o brix. Seleccione la Tolerancia y Modo de mediciéon requeridos que desee
visualizar (todos los modos se calibran al mismo tiempo pero solo se visualiza uno).
Seleccione el botdn "Editar puntos" para iniciar la creacion de la calibracion.
|Editar calibracion ‘ & 0
: Editar puntos
Nombre ]
_ L P
Tipo calibracion Lineal f 'y
Tolerancia + % Cancelar
Reglas de inicio l:l —
Modo medic | ‘
Aceptar
A [0 [B |01 |€ [221 | D [ooo |
- 2y
llustracion 65: Nueva calibracion
2.4  Anadir un punto de calibracion
El céalculo promedio de la salida del sensor durante un periodo de tiempo resulta esencial
para obtener muestras representativas en la mayoria de aplicaciones. En el caso de una
unidad Hydro-Probe montada en una cuba de arena, en cuanto se abre la puerta, la arena
empieza a fluir hasta que dicha puerta se cierra. A medida que las lecturas varian durante
este periodo, la manera més fiable de obtener un valor sin escalar representativo es
mediante el calculo promedio continuo durante el flujo.
2.5 Modo de calculo promedio
El modo de calculo promedio utilizado al calcular el valor sin escalar promedio se puede
definir como “Sin procesar” o “Filtrado” (Pagina 53). Para las aplicaciones en las que
aparatos mecanicos, como paletas o tornillos de la mezcladora, pasan por encima del sensor
y afectan a la lectura, el uso del valor "Filtrado" eliminara los picos y depresiones en la sefal.
Si el flujo del material es estable, por ejemplo, cuando se mide en la salida de un silo o en
una cinta transportadora, el calculo promedio debe establecerse en "Sin procesar".
Consulte la Guia de configuraciéon y calibracion del sensor Hydronix HD0679 o la
guia del usuario del sensor correspondiente para obtener mas detalles sobre cdmo
definir la funcionalidad de célculo promedio para aplicaciones especificas.
2.6 Calculo promedio automatico
La entrada digital 1 puede utilizarse para determinar cuando iniciar el calculo promedio. En
las instalaciones en una cuba, la entrada del sensor puede generarse desde el interruptor de
la puerta de la cuba para proporcionar una entrada de +24 V de CC cuando se abre la
puerta. +Se puede utilizar la misma configuraciébn para otra instalacion, como cintas
transportadoras. Se puede instalar un interruptor manual para indicar cuando se deberia
iniciar el sensor.
En ambos casos, la configuracion de la entrada digital de los sensores debe establecerse en
“Promedio/Retenido” para este fin (Pagina 51).
Consulte la Guia de instalacion eléctrica del sensor Hydronix HD0678 o la guia del
usuario del sensor correspondiente sobre cdmo cablear la entrada digital.
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2.7 Calculo promedio remoto

No obstante, si la instalacién se efectla sin una entrada que pueda cambiar para controlar la
funcion de calculo promedio, Hydro-View tiene la funcion de seleccionar manualmente el
periodo de inicio y finalizacién del calculo promedio. A esto se le denomina “Célculo
promedio remoto” (Pagina 51).

2.8 Registro del valor Sin escalar/Promedio

Para registrar un valor Sin escalar/Promedio, seleccione Calculo promedio en la pagina
Editar calibracién (llustracién 66).

Editar calibracion ‘

:] Fecha/hora Sin escalar Humeda Incl.

Al
Y)

Modo >

Promedio

| Grafico

‘ Aceptar ‘

llustracion 66: Pantalla Editar calibracién

El calculo promedio se puede iniciar de forma automatica o manual, segun la configuracion
del sensor actual. Consulte la pagina 51 para obtener informacién detallada.

Sin escalar/Sin proc. F
Sin F

Promedio

n

Promedio

m

llustracion 67: Calculo promedio

Una vez que se haya detenido al célculo promedio, los valores se pueden afiadir a la
calibracion seleccionando "Si" en la pantalla emergente.

Los valores Sin escalar para todos los Modos de medicion disponibles se afiaden la tabla y
se pueden visualizar seleccionando el boton "Modo>".

M

llustracion 68: Seleccién de modo

Se pueden afiadir varios valores sin escalar a la tabla segun sea necesario (llustracion 69).
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Fecha / hora Sin escalar Humeda Incl.
18/11/2016 16:39 31,0

18/11/2016 16:40 18,5
13/12/2016 11:40 22,3

llustracion 69: Valores sin escalar multiples

El porcentaje de humedad correspondiente asociado con la valvula sin escalar se afiade
manualmente a la columna Porcentaje de humedad. Haga clic en la fila para abrir la pantalla
Datos del punto (llustracién 70).

‘Datos del punto ‘

118/11/2016 16:39 M| Introdlucir nota... |
Sin escalar Humedad

F 310 |
Col
E 6,0

Elimin Aceptar

llustracion 70: Pantalla Datos del punto

La humedad necesarias y los valores sin escalar se pueden afadir a la calibracién haciendo
clic en la columna Incluir para cada punto (llustracion 71).

Fecha / hora Sin escalar Humeda Incl.
18/1/2016 16:39 31,0 12,0
18/1/2016 16:40 18,5 8,0

13122016 1140 223 [ 95 /]

llustracion 71: Porcentaje de humedad afiadido a tabla

Haga clic en "Gréfico" para visualizar el grafico de calibracién (llustracién 72).

Editar calibracion |

18

%

Mostrar lista
a Sin escalar 40 \ J

llustracion 72: Grafico de calibracion expandido

El grafico se puede configurar para mostrar cualquier o todos los Modos de medicion
disponibles y las mejores lineas de ajuste para la calibracién, asi como los puntos de
calibracion actuales almacenados en el sensor (linea gris, Modo de medicién seleccionado
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actual). Esto permite al usuario seleccionar el Modo de medicidbn méas adecuado para la
aplicacién. Pulse el boton "Modo>" para cambiar el Modo de medicién visualizado.

Consulte la Guia de configuracion y calibracion HD0679 para obtener
recomendaciones sobre la seleccién del modo de medicién mas adecuado.

Seleccione "Mostrar lista" para volver a la lista de puntos de calibracién. Seleccione "Aceptar”
para visualizar los coeficientes de calibracién calculados para los puntos introducidos
(llustracion 73).

|Editar calibracion ‘ i 7
: Editar puntos
Nombre Sand Bin2
T
Tipo calibracién @ m
o Coeficientes
Reglas de inicio |:| ] -
_ de calibracion
Aceptar
IA [co0 |B [o31 | C 31 | D [o.oo
J O

llustracion 73: Coeficientes de calibracién
3 Reglas deinicio rapido

Las Reglas de inicio rapido solo estan disponibles con sensores seleccionados. Hydro-View
mostrara el cuadro de seleccion “Reglas de inicio rapido” si esta disponible con el sensor
conectado (llustracién 74).

|Editar calibracién | i
Editar puntos
Nombre | Reglas de

Tipo calbracion |__Lneal | inicio rapido

Tolerancia + % 05

Reglas de inicio

Modo medic |—| [ﬂJ
Ao e ¢ [L4]D oo |

llustracion 74: Selector de reglas de inicio rapido

Los puntos de datos de calibraciéon definen una linea de ajuste éptimo matematica y es esta
linea, descrita mediante las variables A, B y C, la que define la calibracién. EIl efecto de las
reglas de calibracién es la mejora de esta linea de calibracion si los datos de la calibracién no
satisfacen los criterios que se describen en Apéndice C. En dichos casos, la linea de ajuste
optimo matemaética se modifica. Las Reglas de inicio rdpido se pueden utilizar donde las
muestras de calibracion tomadas no supongan una gran variacion de humedad para producir
una calibracion precisa. Cuando la humedad en el material cambia lo suficiente para permitir que
se tomen muestras de calibracién en un gran despliegue de humedad, no se deberian utilizar las
Reglas de inicio rapido.

Debe tenerse en cuenta que las reglas de inicio rapido han sido disefiadas alrededor de un
sensor montado con el angulo sugerido. Consulte los manuales de usuario de los sensores
individuales para obtener méas informacion.

Hydro-View permite la seleccion de uno de los cinco tipos de material de Inicio rapido:

e Arena0-2 mm

e Arena 0-4mm

e Grava4-8 mm

e Piedra 8-16mm

e Piedra 16-22 mm
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No obstante, si se miden materiales diferentes o la instalacion es diferente del método sugerido,
se deberian desactivar las Reglas de inicio rapido. Esto es especifico de las aplicaciones y debe
determinarlo el ingeniero encargado de la puesta en marcha del equipo.

En el siguiente grafico, se introdujeron dos puntos de calibracion en la tabla con las Reglas de
inicio rapido activadas. Los datos no cumplieron todos los criterios y, como resultado, se
muestra un mensaje de advertencia. Los coeficientes de calibracién B y C que describen esta
linea se han modificado.

Editar calibracion ~ N

Advertencia: Muy poca dispersion

en los puntos — se utilizara la \ J
pendiente de calibracién promedio

10

%
Mostrar lista

0 ) Sin escalar 35 L

llustracion 75: Reglas de inicio rapido aplicadas

4 Procedimiento de calibracion

4.1 Equipo necesario
Para recopilar las muestras de calibracion, es necesario el siguiente equipo:
e Horno microondas o fuente de calor alternativa
e Basculas de precision de 2 kg hasta 0,1 g
e Boles seguros para microondas
e Cuchara metalica
¢ Guantes de proteccion térmica y proteccion ocular
e Alfombrilla resistente al calor, situada en las bascula para protegerlas del calor del bol

4.2 Manejo de muestras con material recopilado
Para conseguir una calibracién precisa es necesario recopilar muestras del material cuando
este pasa por el sensor y registrar de manera simultanea el valor sin escalar promedio del
sensor durante el periodo de recogida del material. Con el fin de garantizar que el material
recopilado se analiza con precision para determinar el contenido de humedad, es
imprescindible recoger el material lo mas cerca posible del sensor y sellarlo en una bolsa o
contenedor herméticos inmediatamente después. Si el material no esta sellado en una bolsa
0 contenedor herméticos, la humedad se perderda antes de poder analizarla. La bolsa o
contenedor solo se deben abrir para realizar las pruebas de laboratorio.
En caso de que se recopile material caliente (p. €j. en la salida de un secador o en entornos
con mucho calor), el material se DEBE sellar en la bolsa o contenedor y dejar enfriar a
temperatura ambiente antes de realizar el andlisis. Una vez que se haya enfriado, se debe
agitar la bolsa o contenedor para conseguir que la humedad de la superficie del recipiente se
mezcle de nuevo con el material. Extraer el material antes de que se haya enfriado provocara
una pérdida de la humedad por evaporacion y causara posibles errores en la calibracion.

4.3 Recopilacion de muestras
Para recopilar muestras y registrar los valores sin escalar promedio asociados desde el
sensor, siga el procedimiento detallado a continuacion:
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1. Conecte el sensor con Hydro-View y abra la seccién de calibracion. Si hay mas de un
sensor conectado, seleccione de la lista visualizada.

2. Crear una calibracién nueva seleccionando "Cal. nueva".

|Ca|ibracic’m ‘ - i

Calibr. sensor : sand e e o
e
A

Sand Bin2
[ v ] Escribir en sensor
G NS
] & B
Eliminar cal.
Cal. nueva Menu
Edit 1.

itar ca 9 )

3. Introduzca un nombre de calibracién y configure Tipo, Tolerancia, Modo de medicion
(si disponible) y Reglas de inicio rapido (si aplicable) de la calibracion.

Editar calibracion | & 0
: : | Editar puntos
Nombre | |
- 0 /’
Tipo calibracion | Lineal | / )
Tolerancia+ % | 0,5 || Cancelar
Reglas de inicio | | —
&
Modo medic. | Modo F |
Aceptar
A [poo |B [poo | € [poo | D [ooo |
. S

4. Seleccione el boton "Editar puntos" para empezar a introducir los datos de
calibracion.

Editar puntos

5. Seleccione "Célculo promedio" para abrir la seccién Calculo promedio.

|Editar calibracion

Fecha / hora Sin escalar Humeda Incl.

Modo > || Promedio |J| Grafico Aceptar

6. Si el calculo promedio automatico con la sefial de la puerta de la cuba esta en uso,
confirme que se muestra “Célculo promedio” en la péagina de calibracion cuando la
puerta de la cuba se abre.
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Sin escalar/Sin proc. F
sin F
e
Promedio
Detener Salir

7. Cuando la puerta se cierre, confirme que aparece la ventana emergente "Medicién
completa”.

Medicion completa. ¢ Afiadir nuevo
punto a lista?

C -

Si se va a usar el célculo promedio manual, asegurese de que se inicia el célculo
promedio una vez que el material esta fluyendo y se detiene cuando la puerta esta
cerrada o el flujo se detiene.

Nota: Si se utiliza una puerta de la cuba para activar el calculo promedio, no
se debe mover la puerta tras la dosis principal; de lo contrario, el célculo
promedio se iniciara de nuevo.

8. Una vez comprobado el sistema y confirmado que funciona correctamente, tome una
muestra del material. Con un método de recopilacion adecuado, recopile una serie de
muestras pequefas del flujo de material, con el objetivo de recopilar 5 kg de material.
El material debe recopilarse en una posicién cercana al sensor y, por lo tanto, la
lectura del sensor estara relacionada con el lote en particular de material que pasa
por el sensor.

Asegurese de que el Calculo promedio de sensor se inicia y detiene al mismo tiempo
que se recopila el material.

9. Sitle todo el material recopilado en un recipiente o bolsa hermética para garantizar
que no se escapa la humedad.

<)

10. Una vez se haya completado el Calculo promedio, afiada los valores a la tabla.

Medicion completa. ¢ Afiadir nuevo
punto a lista?

o

11. Los valores Sin escalar/Promedio de cada Modo de medicién disponible se mostraran
en la pagina Calibracién.
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Fecha f hora Sin escalar Humeda Incl.
18/11/2016 1639 31,0 120 [ ]

Seleccione el botén "Modo>" para visualizar cada uno de los puntos de datos del Modo
de medicion.

Modo =

12. Mezcle completamente el material recopilado para garantizar que la mezcla se
distribuye uniformemente.

Si el material esta caliente (por encima de la temperatura ambiente)
almacénelo en el contenedor sellado hasta que se haya enfriado del todo
antes de iniciar cualquier comprobacion de humedad.

150.00 g

13. Pese un bol de prueba caliente, vacio y limpio.

14. Coloque un minimo de 500 g de material en el bol. El resto de material debe
permanecer en el contenedor hermético hasta que sea necesario.

N,

15. Es posible que sea necesario moler algunos materiales como el grano antes del
andlisis. Si es necesario moler, se deberian seguir los estandares industriales
utilizando un molinillo adecuado.

650.00 g

16. Pese el bol y el material mojado

17. Caliente el material en el microondas durante aproximadamente cinco minutos. Pese
el bol y registre el resultado. Se deben seguir los estandares de laboratorio al
calentar, especialmente si el material es organico, ya que las altas temperaturas
pueden causar que se quemen otros componentes del material. Consulte los
estandares del sector para definir la temperatura maxima adecuada para el material.
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18.

19.

20.

21.

22.

Deshaga cuidadosamente los trozos de material con una cuchara metalica. No deje
que el material se pierda en el bol o se pegue a la cuchara. Deshaga los trozos solo
cuando la superficie del material esté seca.

Vuelva a calentar el material en el microondas durante otros cinco minutos. Pese el
material y registre el resultado.

625.00 g

Contintie recalentando y pesando el material hasta que el peso permanezca
constante entre dos ciclos de calentado. Esto indica que el material esta
completamente seco.

Repita los pasos 13-29 con otras dos muestras tomadas del material recopilado.

Nota: Si utiliza un horno convencional en vez de un microondas, se puede seguir
el mismo procedimiento, a excepcion de que el tiempo necesario para calentar el
material se debe aumentar en la medida correspondiente. Las tres muestras se
pueden secar ala vez para acelerar el proceso.

Se puede utilizar equipo de andlisis para humedad especializado para llevar a
cabo las pruebas de humedad, siga cualquier instrucciones asociadas para la
maquina especifica.

Calcule el porcentaje de humedad de las tres muestras secundarias con la siguiente
ecuacion:

. , (B-0)
Moisture % (Dry weight) = x 100

(C—-4)
Donde A = peso del bol vacio
B = peso del bol y el material mojado

C = peso del bol y el material seco

En el anterior ejemplo, el porcentaje de humedad se calcula de la siguiente manera:

, , (650 — 625)
Moisture % (Dry weight) = mx 100

25
Moisture % (Dry weight) = mx 100

Moisture % (Dry weight) = 5.26%

23. Si las tres muestras secundarias tienen un 0,3 % de humedad, tome un valor

promedio de los tres resultados. Si las muestras secundarias no tiene un 0,3 % de
humedad, se debe repetir la prueba. Las variaciones en los resultados indican
posibles errores de muestreo o laboratorio.

82  Guia del usuario de Hydro-View IV HD0531sp Rev. 2.0.0



Capitulo 6 Calibracion de materiales

24. Afiada manualmente el resultado del porcentaje de humedad a la tabla de calibracion.

Fecha / hora Sin escalar Humeda Incl.
18/11/2016 16:39 31,0 120 [ ]

llustraciéon 76: Humedad afiadida a la tabla de datos

25. Repita el proceso para recopilar muestras con diferentes porcentajes de humedad. El
objetivo del proceso de calibracion es recopilar muestras que cubran todo el intervalo
de humedad esperado del material.

Fecha / hora Sin escalar Humeda Incl.
18/11/2016 16:39 31,0 120 [ |
18/11/2016 16:40 18,5 80 [ ]

1322016 1140 223 [ 95 []

llustracion 77: Varios puntos de calibracion

26. Una vez calculados los puntos de calibracion seleccionando la columna “Incluir’, se
afadiran los puntos al grafico de calibracion.

Fecha f hora Sin escalar Humedar Incl.
18/11/2016 16:39 31,0 12,0

18/11/2016 16:40 18,5 8,0

131122016 1140 223 | 95

llustraciéon 78: Puntos seleccionados

27. Haga clic en "Grafico" para visualizar todos los puntos seleccionados en un gréfico

Grafico

28. Ahora es posible evaluar los puntos incluidos e inspeccionar la mejor linea de ajuste
que se ha generado. La salida de los sensores de humedad de Hydronix es lineal con
el cambio de humedad, asi que las muestras recopiladas y analizadas con precisién
deberian estar en o0 muy cerca de la mejor linea de ajuste. Los Ultimos sensores de
humedad de Hydronix (excluido el Hydro-Probe) tienen la capacidad de cambiar el
Modo de medicion y esto se puede ver en el grafico. Todos los Modos de medicién se
pueden visualizar de forma individual o simultanea pulsando el botén "Modo>".

Editar calibracion | s 0

= : F VvV E Modo >
- =W

N 4 )
a2

Mostrar lista

0 ' Sin escalar 40 | J

llustracion 79: Grafico de calibracion
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Consulte la Guia de configuracién y calibracion HDO0O679 para obtener
informacién detallada sobre los Modos de medicidn.

29. Una vez completada la calibracién correctamente, los datos se pueden escribir en el
sensor. Se actualizaran los coeficientes de todos los Modos de medicién disponibles
y, si el sensor admite la funcién, los puntos de calibracion (sin escalar y porcentaje de
humedad), también se transferiran al sensor.

Para escribir al sensor seleccione "Aceptar” en las dos pantallas siguientes para volver
a la pagina de calibracion principal.

Seleccione la calibracion requerida de la lista y haga clic en "Escribir a sensor"

/ Seleccione la Calibracién
‘Calibracic’m / ‘ A
T e e / Guardar en archi.
@ Escribir en sensor
=

Eliminar cal.
Cal. nueva Menu

Editar cal. o

llustraciéon 80: Escribir Calibracién al sensor

Escribir la Calibracion
al sensor

Una vez que se hayan escrito los datos de calibracion, la Calibracién de sensor
aparecera en la pagina de calibracion.

/ Calibracién en el sensor

‘Calibracic’m ‘ 4 h
" Guard hi.
Calibr. sensor : sand e
v, S
[ sand |
@ Escribir en sensor
- 2222
. f &
Eliminar cal.
Cal. nueva Menu
Editar cal.
e 5

llustracién 81: Calibracién del sensor
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Cuando se enciende Hydro-View IV por primera vez, los siguientes cddigos PIN se encuentran
ajustados de manera estandar:

Nivel de usuario Coédigo PIN predeterminado
Supervisor 3737
Ingeniero 0336

Es recomendable cambiarlos después de la puesta en marcha del sistema para evitar el acceso
involuntario al sistema y a los ajustes.
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Apéndice B

Formato de

Un gran numero de operaciones de Hydro-View utilizan una llave de memoria USB externa
conectada a la unidad. Para simplificar el uso de Hydro-View, se utiliza un disefio de archivo
especifico en la llave de memoria USB. En la mayoria de casos, el usuario no necesita saber esto de
manera detallada, pero para encontrar datos exportados (archivos de registro, copias de seguridad
del sensor, etc.) y para colocar datos requeridos por Hydro-View en el lugar correcto, consulte

llustracién 82.

El tamafio maximo de las llaves de memoria compatibles con Hydro-View es de 4 GB.

Todas las carpetas se encuentran en una carpeta de nivel superior denominada HydroView_ 1V, que

debe estar situada en la raiz

de la unidad.

En el diagrama siguiente se muestra la estructura del sistema de archivos de una llave de memoria

normal.

Carpeta HydroView_IV.
Carpeta de nivel superior

dentro de esta.

situada en la raiz del disco. El
resto de carpetas se encuentran

Carpeta CalibrationFiles.
Las exportaciones de los
archivos de la calibracion
se almacenan aqui. Esta

carpeta se crea

automaticamente cuando

Carpeta BackupFiles.
Los archivos de copia
de seguridad del
sensor se almacenan
aqui. Esta carpeta se
crea automaticamente

the s

/J FirrnwareFiles

I Falders | Elv /
‘ Address Hydroview |4 /
b » b » ’
& & /J BackupFiles ’J CalibrationFiles

’J LogFiles

) 17 Documerts

Carpeta FirmwareFiles.
Los archivos de
firmware de la
actualizacion del sensor
se encuentran situados
en esta carpeta. El
usuario debe crear
dicha carpeta si es
necesario. Los archivos
situados en otras
ubicaciones en el disco
no se encontraran.

t 201

/J Upgrade

—

=3 Hydrodiew IV_Data
SOL Server Compact
104 KB

es necesario, si todavia
no existe.

Carpeta LogFiles.

Los archivos de registro
del sensor se almacenan
aqui. Esta carpeta se
crea automaticamente
cuando es necesario, Si
todavia no existe.

AN |

Carpeta Upgrade.

Las actualizaciones del firmware
HVO04 se encuentran situadas en
esta carpeta, en formato
descomprimido. Al encender la
unidad, se comprueba esta
carpeta y se actualiza el
firmware si los archivos existen.
El usuario debe crear dicha

Archivo de la base de datos
de copia de seguridad de
Hydro-View.

Creado cuando se efectta
una copia de seguridad del
sistema y se copia de nuevo
en la unidad cuando se
restaura el sistema.

carpeta si se le solicita.

llustraciéon 82: Disefio de archivo de llave de memoria USB
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Apéndice C Reglas de inicio rapido

1 Reglas deinicio rapido

Las pendientes de limitacion (B) de cualquier calibracion serdn de un maximo de 2,0 y un
minimo de 0,06.

Calibraciones de un punto:

La pendiente de calibracion se establecera para ser la media de las dos calibraciones
de arena conocidas.

Si un valor sin escalar con humedad cero es inferior a 5, el valor sin escalar con
humedad cero se establecera en 5 y una nueva pendiente de calibracion calculada
con este punto y el punto Unico introducido.

Si un valor sin escalar con humedad cero es superior a 50, el valor sin escalar con
humedad cero se establecerd en 50 y una nueva pendiente de calibracion calculada
con este punto y el punto Unico introducido.

Si la pendiente resultante es superior a la pendiente de calibracién maxima o inferior
a la minima, no se realizara la calibracion y se natificara al usuario.

Mas de 1 punto de calibracion; despliegue en puntos: Humedad < 1 % o Sin escalar < 2

Se realizara un Unico punto de calibracion.

Mas de 1 puntos de calibracion; despliegue en puntos: Humedad < 3% o Sin escalar < 6

Si la pendiente calculada es superior a la pendiente de calibracién de inicio rapido de
los materiales seleccionados, establezca la pendiente calculada en la pendiente de
calibracion de inicio rapido. Si la pendiente calculada es inferior a la pendiente de
calibraciéon de inicio rapido, establezca la pendiente calculada en la pendiente de
calibraciéon de inicio rapido. En cualquier otro caso, deje la pendiente como esta.
(vuelva a calcular el valor de corte desde el valor promedio de todos los puntos)

Si un valor Sin escalar con humedad cero es inferior a 5, el valor Sin escalar con
humedad cero se establecera en 5 y una nueva pendiente de calibracion calculada
con este punto y el promedio de los puntos introducido.

Si un valor Sin escalar con humedad cero es superior a 50, el valor Sin escalar con
humedad cero se establecera en 50 y una nueva pendiente de calibracién calculada
con este punto y el promedio de los puntos introducido.

Si la pendiente resultante es superior a la pendiente de calibracion maxima o inferior
a la minima, no se realizara la calibracion y se notificara al usuario.

Més de 1 punto de calibracién; despliegue en puntos: Humedad > 3 % y Sin escalar > 6

Se calcula la pendiente de calibracién y se advierte al usuario si:
Si el valor Sin escalar con humedad cero es inferior a 5.
Si el valor Sin escalar con humedad cero es superior a 50.

Si la pendiente resultante es superior a la calibracion méxima o inferior a la
calibracién minima.
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Apéndice D Preguntas mas frecuentes

Hydro-View muestra de manera continua el mensaje “Buscando el sensor ... xx

Este mensaje indica que existe un problema con la comunicacion entre Hydro-View y el
sensor. La primera cosa que debe comprobar es el cableado entre el sensor y el Hydro-
View. Intente desactivar la alimentacion, de este modo se restableceré el sensor y el Hydro-
View. Si el problema persiste, consulte el Apéndice E para obtener mas detalles sobre el
diagndstico de la comunicacion.

¢, Cémo puedo recalibrar la pantalla tactil?

La pantalla tactil de Hydro-View es un dispositivo capacitivo y no se puede recalibrar. Si esta
mirando la pantalla desde arriba, abajo o un lateral, es posible que la calibraciéon de la
pantalla parezca incorrecta debido al grosor del cristal de la pantalla. En este caso, intente
mirar la pantalla de Hydro-View “de frente”.

¢ Puedo ajustar el contraste de la pantalla?

No es posible ajustar el contraste de la pantalla en Hydro-View IV. Si la luz de fondo o el
contraste son defectuosos, Hydronix debera reparar la unidad.

Ha caido un rayo en las instalaciones y ahora la unidad no funciona correctamente. ¢ Puedo
efectuar alguna reparacion por mi cuenta?

No es posible llevar a cabo ninguna reparacién por su cuenta, y cualquier intento en ese
sentido invalidara todas las garantias vigentes. En tales casos, el equipo debe enviarse de
vuelta a Hydronix para su reparaciéon. Consulte el Capitulo 1 Seccién 3.7 para obtener
informacion detallada sobre la reduccion de riesgos derivados de los rayos.

La pantalla LCD presenta lineas que la atraviesan. ¢Puedo sustituir la pantalla sin enviar la
unidad a Hydronix?

No es posible reparar las pantallas dafiadas por su cuenta. La unidad Hydro-View debera
enviarse de vuelta a Hydronix para su reparacion por parte de un técnico cualificado.

¢,Como puedo saber de qué version de firmware dispongo?

La version del firmware que se esta ejecutando en Hydro-View puede comprobarse en la
pantalla Configuracion del sistema (Pagina 43)

¢,Como puedo actualizar el firmware de la unidad Hydro-View?

Consulte la pagina 32

He cambiado el brazo de deteccion del Hydro-Probe Orbiter. ¢Es necesario que vuelva a
calibrar algo?

Serd necesario calibrar el nuevo brazo de deteccion con los elementos electronicos del
sensor para que los ajustes de calibracién de fabrica del aire y el agua sean correctos. Este
proceso aparece completamente detallado en la Guia del usuario de Hydro-Probe Orbiter. La
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calibracion puede llevarse a cabo mediante el Hydro-View IV desde la pantalla Ajustes de
fabrica de la Configuracion del sensor. (Pagina 57)

P: ¢, COmo puedo calibrar mi unidad Hydro-View para que muestre la humedad real?

A: Para que muestre la humedad real, el sensor necesita calibrarse con el material que se esta
midiendo, tal como se describe en el Capitulo 6. A continuacién, la pantalla Descripcién
general podra configurarse para mostrar la Humedad filtrada (Pagina44).
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Apéndice E Diagnaostico

En las siguientes tablas se enumeran los errores mas comunes encontrados al utilizar la unidad
Hydro-View. Si no es capaz de diagnosticar el problema a partir de esta informacién, péngase en
contacto con el instalador de su sistema o con un distribuidor de Hydronix.

Sintoma: La pantalla muestra el mensaje “Buscando el sensor”: ninguna salida del

sensor

Posible explicacién

Comprobacion

Resultado
previsto

Accidén necesaria en caso
de fallo

El sensor no recibe
alimentacion.

Salida de la fuente
de alimentacién

+24 V de CC

Localice el fallo en el
cableado/la fuente de
alimentacioén

El sensor se ha
bloqueado
temporalmente

Desactive y vuelva
a activar la
alimentacion del
sensor

El sensor funciona
correctamente

Compruebe los contactos del
conector del sensor

Los contactos del
conector MIL-Spec del
sensor estan dafiados

Desconecte el
cable del sensor y
compruebe si hay
algun contacto
dafiado.

Los contactoes
estan doblados y
pueden volver a
doblarse hasta su
posicién normal
para que hagan
contacto eléctrico.

Compruebe la configuracion
del sensor conectandolo a un
PC.

Fallo interno o
configuracién
incorrecta

Conecte el sensor
a un PC mediante
el software Hydro-
Com yun
convertidor RS485
adecuado

La conexion RS485
digital funciona.

La conexién RS485 digital no
funciona. El sensor debe
enviarse a Hydronix para su
reparacion.

Sintoma: Las lecturas del sensor son incorrectas

Posible explicacion

Comprobacion

Resultado
previsto

Accion necesaria en caso
de fallo

Las lecturas sin
escalar del sensor son
incorrectas

Seleccione Sin
escalar/Filtrado
como Variable de
visualizacién en la
pantalla
Configuracion de
pantalla

Las lecturas
deberian ser las
siguientes:

Sensor expuesto al
aire = cercana al
cero.

Mano en el sensor
=75-85

Pdéngase en contacto con el
instalador del sistema o con
un distribuidor de Hydronix
para obtener mas
informacion.
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Posible explicacién

Comprobacion

Resultado

previsto

Accidén necesaria en caso
de fallo

Las lecturas de la
humedad del sensor
son incorrectas

La Calibraciéon de
materiales es
incorrecta.

Seleccione Sin
escalar/Filtrado
como Variable de
visualizacion en la
pantalla
Configuracién de
pantalla

Las lecturas
deberian ser las
siguientes:

Sensor expuesto al
aire = cercana al
cero.

Mano en el sensor
=75-85

Pdéngase en contacto con el
instalador del sistema o con
un distribuidor de Hydronix
para obtener mas
informacion.

Area de visualizacion
configurada
incorrectamente en la
pantalla Descripcion
general.

Utilice la pantalla
Configuracion de
pantalla para
comprobar que se
han seleccionado
el sensor y la
variable correctos
(especialmente si
no se ha cambiado
el nombre de los
sensores con
claridad).

La Configuracion
de pantalla se
corrige

Pdéngase en contacto con el
instalador del sistema o con
un distribuidor de Hydronix
para obtener mas
informacion.

Sintoma: El contraste de la pantalla es defectuoso

Posible explicacién

Comprobacion

Resultado

previsto

Accidén necesaria en caso
de fallo

Suministro de
alimentacion interno
defectuoso para la luz
de fondo.

Péngase en
contacto con el
instalador del
sistema o con un
distribuidor de
Hydronix para
obtener mas
informacion acerca
de la reparacion.

La luz de fondo ha
fallado

Péngase en
contacto con el
instalador del
sistema o con un
distribuidor de
Hydronix para
obtener mas
informacién acerca
de la reparacion.
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Sintoma: El indicador verde se ilumina pero Hydro-View no se inicia

Posible explicacién

Comprobacion

Resultado

previsto

Accidén necesaria en caso
de fallo

La tarjeta MiniSD se
ha desinsertado

Compruebe que la
tarjeta esta
completamente
insertada

Arranque correcto

Pdéngase en contacto con el
instalador del sistema o con
un distribuidor de Hydronix
para obtener mas informacion
acerca de la reparacion.

La prueba de
arranque de Hydro-
View ha fallado

Desconecte la
alimentacion y
vuelva a conectarla

Arranque correcto

Péngase en contacto con el
instalador del sistema o con
un distribuidor de Hydronix
para obtener mas informacion
acerca de la reparacion.

La tarjeta SD del
sistema se ha dafiado

Pdéngase en contacto con el
instalador del sistema o con
un distribuidor de Hydronix
para obtener mas informacion
acerca de la reparacion.
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Apéndice F Glosario

Salida analégica

Las salidas analdgicas son tensiones o corrientes continuas variables que se pueden configurar
para emitir las salidas de humedad o sin escalar del sensor a un sistema de control mediante el
uso de un médulo de entrada analégica.

Calibracion automaética (Calibr. auto.)

Para simplificar la repeticion de la calibracién de fabrica, es posible calibrar automaticamente
algunos sensores de Hydronix. Esto permite ajustar los valores de aire y agua para el sensor o
brazo de deteccion conectado. La superficie del sensor debe estar limpia, seca y libre de
obstaculos para poder ejecutar la calibracién automatica. Tenga en cuenta que el resultado de la
Calibracién automatica no es tan preciso como la realizacion de una calibracion de Aire y Agua
completa.

Calculo promedio

En un proceso de célculo promedio de lotes, puede configurarse un sensor para calcular el
promedio de la lectura del material que se ve durante el lote completo, lo que proporciona de
este modo una indicacién muy precisa de la humedad.

Ajustes de copia de seguridad/restauracion

Puede efectuarse una copia de seguridad de todos los Ajustes del sistema de Hydro-View
(incluidas las calibraciones) para poder restaurarlas posteriormente. Se aplica lo mismo a los
ajustes del sensor.

Calibracion

Calibracién es el proceso de relacionar la lectura Sin escalar tomada por el sensor con un
contenido de humedad verdadera de un material determinado.

Material

El material es el producto fisico en el que el sensor mide la humedad. El material debe estar
fluyendo y cubrir completamente la placa frontal ceramica del sensor.

Tarjeta MiniSD

Formato de almacenamiento de datos compacto que utiliza memoria Flash. Hydro-View IV
dispone de una tarjeta Mini SD Unica que almacena su software de funcionamiento y la base de
datos de su sistema.

Humedad

El agua retenida en el material. La humedad se define como peso seco o peso mojado y se
proporciona en forma de porcentaje.

Sonda
Consulte Sensor.
RS485

Este es el protocolo de comunicacion en serie que utilizan los sensores para comunicarse
digitalmente con el sistema de control.
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Direccion RS485

Debido a que puede haber mas de un sensor en una red RS485, la direccion determina cual es
cada sensor. Los sensores dejan el ajuste de fabrica en la direccion 16 de manera
predeterminada.

Tarjeta SD

Consulte Tarjeta SD Micro/Mini

Sensor

El sensor es el dispositivo fisico que se utiliza para medir la humedad de los materiales. El
sensor esta compuesto por una carcasa de acero inoxidable que contiene los componentes
electrénicos conectados a un resonador que esté situado detras de una placa frontal ceramica.
Sin escalar

Este es el valor sin procesar del sensor y es un valor que cambia linealmente en funcién de la
cantidad de humedad del material que se mide. Esta ajustado previamente de fabrica para cada
sensor y se encuentra entre los valores 0 (en el aire) y 100 (en el agua).

USB

El Bus universal en serie es una interfaz que se puede utilizar para conectar dispositivos
externos, como llaves de memoria, a Hydro-View IV.
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Apéndice G Referencias cruzadas del documento

1 Referencias cruzadas del documento

En esta seccién se enumeran el resto de documentos a los que se hace referencia en esta Guia
del usuario. Puede resultarle util disponer de una copia durante la lectura de esta guia.

N.° de documento Titulo
HDO0679 Guia de configuracion y calibracion del sensor
HDO0678 Guia de instalacion eléctrica del sensor
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